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alrededor. Las dos columnas tenfan el mismo
disefio.

Los desterrados

18E] comandante de la guardia tom¢ presos a
Seraias, el sumo sacerdote, a Sofonias, segundo
sacerdote, y a los tres porteros del templo, como
prisioneros.

19De los que quedaban en la ciudad, tomé
presos al comandante que estaba a cargo de los
soldados, a cinco consejeros del rey, al jefe de
reclutamiento del ejército que era el que reunia
a la gente y elegia a los que tenfan que cumplir
el servicio militar y a sesenta personas de impor-
tancia que todavia quedaban en la ciudad.

20Nabuzaradédn, comandante de la guardia,
los apresé y los llevé ante el rey de Babilonia
que estaba en Ribld. 21Este dio la orden alli
mismo en Ribld del territorio de Jamat que los
ejecutaran.

Asi fue que la nacién de Judd fue desterrada.

Guedalias gobernador de Judd
22Nabucodonosor, rey de Babilonia, nombré
gobernador sobre la gente que dejé en Judd
a Guedalias, hijo de Ajicdn y nieto de Safén.
23Cuando los oficiales del ejército supieron que
Guedalfas habia sido nombrado gobernador por
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el rey de Babilonia, fueron a verlo en Mizpa.
Ellos eran Ismael hijo de Netanias, Johandn hijo
de Carea, Seraias hijo de Tanjumet de Netofd,
y Jazanfas hijo de Macd. 24Guedalias les hizo
esta promesa a los oficiales y a sus hombres:
«No tengan miedo de los oficiales babilonios.
Quédense aqui, sirvan al rey de Babilonia y todo
les ird bieny.

25En el mes séptimo, Ismael hijo de Netanias
y nieto de Elisama, que era de la familia real, fue
con diez de sus hombres y atacaron a Guedalias
en Mizpa y lo mataron a él, a los babilonios y
a los judios que lo acompafiaban. 26Entonces,
temerosos de los babilonios, todo el pueblo,
grandes y pequefios, junto con los oficiales del
ejército, huyeron a Egipto.

27Fue el dfa veintisiete del mes doce del afio
treinta y siete del destierro del rey Joaquin de
Judd, que llegé al poder en Babilonia el rey Evil
Merodac. En el primer afio de su reinado, sacé
a Joaquin de la cércel. 28Le dio buen trato y le
favorecié con un puesto mds importante que el
de los otros reyes que estaban con él en Babi-
lonia. 2%oaquin dej6 de usar uniforme de pri-
sionero y hasta su muerte compartié la mesa
del rey. 30Ademds, el rey Evil Merodac le dio
a Joaquin una pensién diaria por el resto de su
vida.

Primer libro de las

Cronicas

Descendientes de Addn y Noé
1 1Adédn, Set, Enés, 2Caindn, Malalel, Jared,
3Enoc, Matusalén, Lamec y 4Noé.

Los hijos de Noé fueron Sem, Cam vy Jafet.

5Los hijos de Jafet fueron Gémer, Magog,
Maday, Javan, Tubal, Mésec y Tirds. ¢Los hijos
de Gomer fueron Asquenaz, Rifat y Togarma.
7Los hijos de Javén fueron Elisd, Tarsis, Quitin
y Rodanin.

8Los hijos de Cam fueron Cus, Misrayin, Fut
y Canadn. 9Los hijos de Cus fueron Seba, Javild,
Sabtd, Ragama y Sabteca. Los hijos de Ragama
eran Sabd y Dedén. 19Cus fue también el padre
de Nimrod, quien fue el primer hombre fuerte?
del mundo. 'Misrayim fue el antepasado de las
tribus de los ludeos, los anameos, los leabitas,
los naftuitas, !2los patruseos, los caslujitas y los
caftoritas. Los filisteos son descendientes de los
caslujitas. 13Canadn fue el papa de Sidén, su
primer hijo, y de Het. 14Canadn también fue el
antepasado de los jebuseos, los amorreos, los
gergeseos, 15los heveos, los araceos, los sineos
16]os arvadeos, los zemareos y los jamatitas.

d1:10 hombre fuerte o guerrero o caudillo.

17Los hijos de Sem fueron Elam, Asur,
Arfaxad, Lud y Aram. Los hijos de Aram fue-
ron® Uz, Hul, Guéter y Mésec. 18Arfaxad fue
el padre de Seld, quien fue el padre de Eber.
19Eber tuvo dos hijos. Uno se llamé Péleg, que
quiere decir «divisién». Le pusieron ese nom-
bre porque en la época en que vivid, el mundo
se dividié en muchos idiomas. El hermano de
Péleg se llamaba Joctdn. 20Joctdn fue el padre
de Almodad, Sélef, Jazar Mdvet, Yeraj, 21Hado-
ran, Uzal, Dicld, 220bal, Abimael, Sabd, 230fir,
Javild y Jobab. Todos estos fueron descendientes
de Joctén.

Descendientes de Sem
24Sem, Arfaxad, Seld, 25Eber, Péleg, Redj,
26Serug, Najor, Téraj 27y Abram, el cual es el
mismo Abraham. 28Los hijos de Abraham fueron
Isaac e Ismael. 29saac e Ismael tuvieron varios
descendientes. El hijo mayor de Ismael fue
Nebayot. Los demds hijos fueron Cedar, Abdel,

b1:17 Los hijos de Aram fueron Segun algunos manus-
critos de LXX y un manuscrito hebreo. Ver Génesis
10:23.TM no tiene estas palabras.
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Mibsén, 30Mismd, Dumd, Masd, Hadad, Tem4,
31Jetur, Nafis y Cedema. Todos ellos fueron los
hijos de Ismael.

32Estos fueron los hijos que tuvo Cetura, con-
cubina de Abraham: Zimrén, Jocsdn, Meddn,
Madién, Isbac y Sdah. Los hijos de Jocsén fueron
Seba y Deddn. 33Los hijos de Madidn fueron
Efd, Efer, Janoc, Abidd y Eldd. Todos ellos fueron
descendientes de Cetura.

34Abraham fue el padre de Isaac. Los hijos
de Isaac fueron Esau e Israel®. 35Los hijos de
Esat fueron Elifaz, Reuel, Jets, Jaldn y Coré.
36Los hijos de Elifaz fueron Temén, Omar, Zefo,
Gatdn y Quenaz. Elifaz tuvo otro hijo con Timna
y se llam6 Amalec. 37Los hijos de Reuel fue-
ron Najat, Zera, Sama y Mizd. 38Los hijos de
Seir fueron Lotdn, Sobal, Zibeén, And, Disén,
Ezer y Disdn. 3°Los hijos de Lotan fueron Hori y
Homdén. La hermana de Lotdn era Timnd. 40Los
hijos de Sobal fueron Alvdn, Manajat, Ebal, Sefé
y Onam. Los hijos de Zibeén fueron Ayd y Ana.
41An4 fue el padre de Dis6n. Los hijos de Disén
fueron Amirdn, Esbdn, Itrdn y Querdn. 42Los
hijos de Ezer fueron Bildn, Zavan y Yacan. Los
hijos de Disén fueron Uz y Ardn.

43Edom* tuvo varios reyes que gobernaron
en la tierra de Edom antes de que los israeli-
tas tuvieran rey. Esos reyes fueron: Bela hijo de
Beor; su ciudad se llamaba Dinaba. 44Cuando
Bela muri6, Jobab reiné en su lugar. Jobab era
hijo de Zera nacido en Bosra. 45Cuando Jobab
muri6, Jusdn reiné en su lugar. Jusén era de la
tierra de los temanitas. 46Cuando Jusdn muri6,
Hadad hijo de Bedad reiné en su lugar. Hadad
derrot6 a Madidn en el campo de Moab* y su
ciudad se llamaba Avit. 47Cuando Hadad muri6,
Samla reiné en su lugar; era de la ciudad de
Masreca. 48Cuando Samla murid, Sadl reiné en
su lugar. Satl era de Rejobot que queda cerca
del rio Eufrates. 49Cuando Sadl murié, Baal
Jandn hijo de Acbor reiné en su lugar. 50Cuando
Baal Jandn muri6, Hadad reiné en su lugar y su
ciudad se llamaba Pau. La esposa de Hadad se
llamaba Mehitabel, hija de Matred y nieta de
Mezab.

51Después de la muerte de Hadad, goberna-
ron en Edom varios jefes: Timnd, Alvd, Jetet,
52Aholibama, El4, Pindén, 53Quenaz, Temdn,
Mibzar, 54Magdiel e Iram. Estos fueron los jefes
de Edom.

Hijos de Israel
1Los hijos de Israel* fueron Rubén, Simeén,
Levi, Judd, Isacar, Zabulén, 2Dan, José, Ben-
jamin, Neftali, Gad y Aser.

Descendientes de Judd
3Judd y una mujer de Canadn llamada Bat
Staja tuvieron tres hijos: Er, Ondn y Seld. El
mayor era Er, pero por ser tan malo el SENOR le
quité la vida. 4La nuera de Judd, llamada Tamar,
tuvo con él otros dos hijos: Fares y Zera. Judd

d2:3 Bat Suaj Este nombre significa hija de Suaj. Ver
Génesis 38:2.
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tuvo cinco hijos en total. 5Los hijos de Fares
fueron Jezrén y Jamul. ¢Los hijos de Zera fue-
ron Zimri, Etdn, Hemdn, Calcol, Dardd, cinco
en total. 7Zimri fue el padre de Acar, quien
meti6 en dificultades a Israel cuando actué de
mala fe y oculté lo que Dios habia ordenado
destruir como ofrenda a Dios. 8El hijo de Etdn
fue Azarias.

9Los hijos de Jezrén fueron Jeramel, Ram y
Quelubay. 19Ram fue el padre de Aminadab.
Aminadab fue el padre de Naason, jefe del pue-
blo de Judd. !!Naasén fue el padre de Salomén.
Salomén fue el padre de Booz. 12Booz fue el
padre de Obed, y Obed fue el padre de Isai.
13]saf fue el padre de varios hijos. El primero
fue Eliab; el segundo, Abinadab; el tercero,
Simd; !4el cuarto, Natanael; el quinto, Raday;
15e] sexto, Osén; y el séptimo, David. 16Las hijas
fueron Sarvia y Abigail. Los tres hijos de Sarvia
fueron Abisay, Joab y Asael. 17Abigail tuvo un
hijo llamado Amasa. El padre de Amasd era Jéter
el ismaelita.

18Caleb fue el hijo de Jezrén. Caleb estaba
casado con Azuba y sus hijos fueron Jeriot, Jéser,
Sobab y Ardén. 19Cuando Azuba murié, Caleb
se cas6 con Efrata y ella dio a luz a Jur. 20Jur fue
el padre de Uri, y Uri fue el padre de Bezalel.

21Cuando Jezrén tenia sesenta afios, se casé
con la hija de Maquir y tuvo relaciones sexuales
con ella. Maquir era el padre de Galaad. La hija
de Maquir quedé embarazada y tuvo a Segub.
22Segub fue el padre de Yair. Yair tenia veinti-
trés pueblos en Galaad. 23Pero Guesur y Aram
tomaron todos los pueblos de Yair. Uno de esos
pueblos era Quenat, con sus aldeas cercanas. En
total fueron sesenta pueblos. Todos esos luga-
res pertenecian a los hijos de Maquir, padre
de Galaad. 24Después de la muerte de Jezrén,
Caleb se cas6é con Efrata. Efrata tuvo un hijo
llamado Asur, y él fue el fundador de Tecoa.

25El hijo mayor de Jezrén fue Jeramel. Los
hijos de Jeramel fueron Ram, el mayor, Buna,
Orén, Ozén y Ahfas. 26Jeramel tuvo otra esposa
llamada Atard, madre de Onam. 27El hijo mayor
de Jeramel fue Ram. Los hijos de Ram fueron
Maaz, Jamin y Equer. 28Los hijos de Onam fue-
ron Samay y Yada. Los hijos de Samay fueron
Nadab y Abisur. 29La esposa de Abisur se lla-
maba Abijail, con quien tuvo a Ajbédn y Molid.
30Los hijos de Nadab fueron Séled y Apayin.
Séled murié sin haber tenido hijos. 31El hijo
de Apayin fue Isi. El hijo de Isi fue Sesdn. El
hijo de Sesdn fue Ajlay. 32Samay era hermano
de Yada. Yada fue padre de Jéter y Jonatdn. Jéter
muri6 sin tener hijos. 33Los hijos de Jonatdn
fueron Pélet y Zazd. Esos fueron los descendien-
tes de Jeramel. 34Sesdn no tuvo hijos varones,
s6lo tuvo hijas. Sesan tenfa un sirviente egipcio
llamado Yarjd. 35Sesdn entreg6 a una de sus hijas
para que se casara con Yarjd, y ella dio a luz a
Atay. 36Atay fue el padre de Natdn. Natdn fue el
padre de Zabad. 37Zabad fue el padre de Eflal, y
Eflal fue el padre de Obed. 380bed fue el padre
de Jehd. Jehd fue el padre de Azarias. 39Azar{as
fue el padre de Heles, y Heles fue el padre de
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Elasd. 40Elasé fue el padre de Sismay. Sismay fue
el padre de Saltn. 41Saldn fue el padre de Jeca-
mias, y Jecamias fue el padre de Elisama.

42Jeramel era hermano de Caleb. El hijo mayor
de Caleb fue Mesd, quien fue el padre de Zif; el
segundo hijo fue Maresd, quien fue el padre de
Hebrén. 43Los descendientes de Hebrén fueron
Coré, Taptaj, Requen y Semd. 44Semd fue el
padre de Raham, quien fue el padre de Jorcoan.
Requen fue el padre de Samay. 45Samay tuvo un
hijo llamado Maén, quien fue el padre de Bet-
sur. 46Efd era una de las esposas de Caleb y dio
a luz a Jardn, Mosd y Gazez. Jarén fue el padre
de Gazez. 47Los hijos de Yaday fueron Requen,
Jotdn, Guesén, Pélet, Efd y Sagaf. 48Macd fue
concubina de Caleb y mamd de Séber y Tir-
jand. 499Macd también tuvo a Sagaf, quien fue
el padre de Madmana; y a Seva, quien fue el
padre de Macbena y Guibed. La hija de Caleb
fue Acsa. 59Todos ellos fueron los descendientes
de Caleb.

El hijo mayor de Efrata fue Jur. Jur tuvo varios
hijos: Sobal, padre de Quiriat Yearin; 5!Salma,
padre de Belén; y Jaref, padre de Bet Gader.
52Sobal, el padre de Quiriat-Yearin, también era
el padre de Reafas, de la mitad de los manaja-
titas, 53y de estos clanes de Quiriat Yearin: los
itritas, los futitas, los sumatitas y los misraitas.
Los zoratitas y los estaolitas también son des-
cendientes de esos clanes. 54Los hijos de Salmd
fueron Belén, los netofatitas, Aterot Bet Joab,
la mitad de los manajatitas, los zoreitas, 55y los
clanes de los soferitas que vivian en Jabés. Esos
clanes eran los tirateos, los simateos y los suca-
teos. Ellos son los quenitas que son hijos de
Jamat, el padre de la familia de Recab.

Hijos de David

1Estos fueron los hijos de David nacidos en

Hebrén: el mayor fue Amén, hijo de una
mujer jezrelita llamada Ajinoédn. El segundo fue
Daniel hijo de Abigail, una mujer de Carmel. 2El
tercero fue Absalén nacido de Macd, quien era
la hija del rey Talmay de Guesur. El cuarto hijo
fue Adonias hijo de Jaguit. 3El quinto hijo fue
Sefatias hijo de Abital; y el sexto fue Itredn hijo
de Egld, otra esposa de David. 4Los seis hijos
de David nacieron en Hebrén, donde él fue rey
durante seis afios y seis meses. Después David
fue rey de Jerusalén por treinta y tres afios.
SEstos son los nombres de los hijos de David
que nacieron en Jerusalén: Simd, Sobab, Natdn
y Salomén nacieron de Betsabéd, hija de Amiel.
6Los otros nueve hijos fueron Ibjar, Elisama, Eli-
felet, 7Noga, Néfeg, Jafia, 8Elisama, Eliadd y Eli-
felet. 9Todos ellos fueron hijos de David, junto
con otros hijos que tuvo con sus concubinas.
Tamar era la hermana de ellos.

Descendientes de Salomén
10Los descendientes de Salomén en linea
directa fueron: Robodn, Abias, Asd, Josafat,

d3:5 Betsabé Segun un manuscrito hebreo y Vulgata.
LXX: Bersabé. TM: Betsta.

298

1Jorén, Ocozias, Jods, 12Amasias, Azarias, Jotdn,
13Acaz, Ezequias, Manasés, 14Amén y Josias.

15Los hijos de Josias fueron: el mayor, Joha-
ndn; el segundo, Joacim; el tercero, Sedequias;
y el cuarto, Saldn.

16Los hijos de Joacim fueron Jeconias y
Sedequias.

17Los hijos de Jeconias, el desterrado, fueron
Salatiel, 18Malquirdn, Pedafas, Senazar, Jeca-
mias, Hosamad y Nedabfas.

19Los hijos de Pedafas fueron Zorobabel y
Simi. Los hijos de Zorobabel fueron Mesuldn
y Jananias, y su hija Selomit. 20Zorobabel tuvo
otros cinco hijos que fueron Jasubd, Ohel, Bere-
quias, Jasadias y Yusab Jésed.

21Los hijos de Jananfas fueron Pelatias e
Isafas. El hijo de Isafas fue Refaias. El hijo de
Refaias fue Arndn. El hijo de Arndn fue Abdias.
El hijo de Abdias fue Secanfias. 22El hijo de Seca-
nias fue Semaifas. Los hijos de Semaifas fueron
Jatus, Igal, Barfas, Nearias y Safat. En total fue-
ron seis hijos.

23Nearfas tuvo tres hijos: Elihoenay, Ezequias
y Azrican. 24Elihoenay tuvo siete hijos: Hoda-
vias, Eliasib, Pelaias, Acub, Johandn, Delafas y
Anani.

Descendientes de Judd

1Los hijos de Judd4 fueron Fares, Jezrdn,

Carmi, Jur y Sobal. 2El hijo de Sobal fue
Reaias. Reaias fue el de Yajat. Yajat fue el padre
de Ajumay y Lajad. Ellos formaron el clan de
los zoratitas. 3Los hijos de Etam fueron Jezrel,
Ism4é e Idbas. Ellos tenfan una hermana llamada
Jazelelponi.

4Penuel fue el padre de Guedor. Ezer fue el
padre de Jusda. Ellos fueron descendientes de
Jur. Jur fue el hijo mayor de Efrata y el fundador
de Belén.

SAsur fue el padre de Tecoa y tenia dos espo-
sas, Held y Nara. 6Nara tuvo a Ajusén, Héfer,
Temeni y Ajastari. Esos fueron los hijos de Nara.
7Los hijos de Hela fueron Zéret, Yezojar, Etndn
y Cos. 8Cos fue el padre de Anub y Zobebd y
antepasado de los clanes de Ajarjel, el hijo de
Hardn.

9Jabés fue mds virtuoso que sus hermanos. Su
mamd dijo: «le puse ese nombre porque tuve
mucho dolor® cuando él naci6y. 19Jabés oro asi
al Dios de Israel: «Te ruego que me bendigas
y aumentes mi territorio. Quédate junto a mi
y librame del mal para que yo no pase sufri-
mientoy. Dios le concedié lo que pidid.

11Quelub, hermano de Sujd, fue el padre de
Mejir, y Mejir fue el padre de Estén. 12Estén fue
el padre de Bet Rafd, Paseaj y Tejind. Tejind fue
el padre de Ir Najds. Esos fueron los hombres
de Reca.

13Los hijos de Quenaz fueron Otoniel y
Seraias. Los hijos de Otoniel fueron Jatat y Meo-
notay. 14Meonotay fue el padre de Ofra. Serafas
fue el padre de Joab. Joab fue el fundador de Ge

b4:9 dolor La palabra dolor en hebreo suena parecido
al nombre Jabés.
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Carisind, porque sus habitantes se dedicaban al
trabajo manual y artesanal.

15Los hijos de Caleb hijo de Jefone fueron Ir,
Eld y Nodn. El hijo de El4 fue Quenaz.

16Los hijos de Yalelel fueron Zif, Zif4, Tirias
y Asarel.
. 17-18Los hijos de Esdras fueron Jéter, Méred,
Efer y Jalén. Méred se casé con Bitid, hija del
faradn, y tuvo con ella a Miriam, Samay e Isba,
padre de Estemoa. Méred tuvo otra esposa que
era de Judd y tuvo con ella a Jéred, padre de
Guedor, a Héber, padre de Soco, y a Jecutiel,
padre de Zanoa.

19Los hijos de Hodias, quien se casé con la
hermana de Najadn, fueron: Queild, el garmita,
y Estemoa el macateo.

20Los hijos de Simé6n fueron Amnén, Rina,
Ben Jandn y Tilén.

Los hijos de Isi fueron Zojet y Ben Zojet.

21Los descendientes de Seld hijo de Juda fue-
ron: Er, padre de Lecd, y Ladd, padre de Maresd
y de las familias que trabajaban el lino en Bet
Asbea, 22Joaquin y los habitantes de Cozeba,
Jods y Saraf, quienes, segun crénicas antiguas,
fueron y se casaron con mujeres moabitas y
luego regresaron a Belén. 23Ellos eran alfareros
y vivian en las regiones de Netain y Guederd,
donde trabajaban para el rey.

Descendientes de Simedn

24Los hijos de Simeén fueron Nemuel, Jamin,
Jarib, Zera y Sadl. 25El hijo de Sadl fue Saldn; el
hijo de Salin fue Mibsén; el hijo de Mibsén fue
Mismd; 2%l hijo de Mismd fue Jamuel; el hijo
de Jamuel fue Zacur; el hijo de Zacur fue Simi.
27Los hermanos de Simi no tuvieron muchos
hijos, pero él tuvo dieciséis hijos y seis hijas.
Sus clanes no fueron tan numerosos como los
de Judd. 28Habitaron en Berseba, Moladd, Jazar
Sual, 29Bilhd, Esen, Tolad, 30Betuel, Jorma,
Siclag, 31Bet Marcabot, Jazar Susin, Bet Biray
y Sajarayin. Esos fueron sus territorios hasta
el reinado de David. 32Ellos tenfan otros cinco
pueblos: Etam, Ayin, Rimén, Toquén y Asdn.
33Los campos que rodeaban esas ciudades se
extendian hasta Baal. Ellos vivian en esos luga-
res y estos son sus registros familiares.

34Mesobab, Jamlec y Josias hijo de Amasfas,
35]Joel, Jehtd hijo de Josibias, hijo de Seraias,
hijo de Asiel, 36Elihoenay, Jacoba, Yesojaias,
Asaias, Adiel, Jesimiel, Benaias, 37Ziza hijo de
Sifi, hijo de Aldn, hijo de Jedafas, hijo de Simri,
hijo de Semaias. 38Todos los mencionados ante-
riormente fueron jefes de sus clanes. Como
sus familias crecieron mucho y llegaron a ser
muy numerosas, 3%ueron hasta la entrada de
Guedor, al oriente del valle, buscando un buen
lugar para sus rebafios. 4°Encontraron buenos
pastos, tierras fértiles y lugares calmados y tran-
quilos. Alli habian vivido los descendientes de
Cam, 4lpero durante el gobierno del rey Eze-
quias de Juda vinieron los que se mencionaron

94:14 Carisin Significa valle de los artesanos hdbiles.
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anteriormente y atacaron las carpas y viviendas
de los descendientes de Cam. Se quedaron a
vivir alli en lugar de ellos porque encontraron
buen pasto para sus rebafios. 42Quinientos de
ellos, descendientes de Simedn, fueron hasta el
monte Seir bajo el mando de Pelatias, Nearias,
Refafas y Uziel, hijos de Isi. 43Ellos acabaron con
los amalecitas que quedaban y viven ahi hasta
el dia de hoy.

Descendientes de Rubén
5 IRubén era el hijo mayor de Israel, pero
como tuvo relaciones sexuales con la esposa

de su pap4, perdi6 los privilegios de hijo mayor.
Esos privilegios pasaron a los hijos de José, otro
hijo de Israel. 2Es cierto que Judd llegd a ser
mdés poderoso que sus hermanos y se convir-
tié en jefe de ellos, pero los privilegios de hijo
mayor fueron de José. 3Los hijos de Rubén, el
hijo mayor de Israel, fueron Janoc, Fald, Jezrén
y Carmi.

4Los descendientes de Joel fueron Semaias,
Gog, Simi, SMicafas, Reafas, Baal ¢y Beerd, jefe
de los rubenitas y quien fue llevado prisionero
por el rey de Asiria Tiglat Piléser.

7Los hermanos de Joel estdn escritos tal como
aparecen en los registros de familias: el mayor
era Jeyel, Zacarfas 8y Bela hijo de Azaz y nieto
de Semad. Sem4 era hijo de Joel. Habitaban en la
regién de Aroer, Nebo y Baal Megén. 9Hacia el
oriente ocuparon los territorios que van desde
el desierto hasta el rio Eufrates. Vivieron en esas
tierras porque sus rebafios crecieron mucho
en la regién de Galaad. 19Durante el reinado
de Sadl, la tribu de Rubén se enfrentd contra
los agarenos y los vencid. Luego, los rubenitas
vivieron en la tierra de los agarenos hasta la
regién al oriente de Galaad.

Descendientes de Gad

11Los descendientes de Gad que vivieron
enfrente de los rubenitas en las tierras de Basén
hasta la regién de Salcd fueron 12Joel en la tierra
de Basédn, quien era el jefe, luego Safén, Janay
y Safat. 13Sus parientes en orden de familias
paternas eran Micael, Mesuldn, Sabd, Joray,
Jacén, Zia y Eber, en total siete.

14Todos ellos eran hijos de Abijail hijo de Juri;
Juri era hijo de Jaroa; Jaroa era hijo de Galaad;
Galaad era hijo de Micael; Micael era hijo de
Jesisay; Jesisay era hijo de Yad6 hijo de Buz.
15E] jefe de sus familias fue Ahi, quien era hijo
de Abdiel y nieto de Guni. '6Ellos ocuparon la
region de Galaad, los pueblos vecinos de Basan y
todos los campos de pastoreo cercanos a Sarén.

17Los registros familiares de todos ellos se
inscribieron durante el gobierno del rey Jotdn
de Judd y durante el gobierno del rey Jeroboan
de Israel.

Las dos tribus y media
18Los rubenitas, los gaditas, y la media tribu
de Manasés tenfan un ejército de cuarenta y
cuatro mil setecientos sesenta hombres bien
entrenados para la guerra y habiles en el uso de
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espadas, arcos y flechas. 19Ellos lucharon con-
tra los agarenos y contra Jetur, Nafis y Nodab,
20recibiendo la ayuda de Dios en sus luchas.
Dios les permitié derrotar a los agarenos y sus
aliados porque tenian plena confianza en él y
le pidieron ayuda. 21Cuando ganaron la batalla
se quedaron con cincuenta mil camellos, dos-
cientas cincuenta mil ovejas y dos mil burros.
Ademads tomaron mds de cien mil prisioneros.
22Muchos agarenos murieron en la batalla por-
que Dios ya habia decidido el resultado. Las vic-
toriosas dos tribus y media habitaron en la tierra
de los agarenos hasta el tiempo del exilio.

23La media tribu de Manasés era muy nume-
rosa y vivia en el territorio que se extiende de
Basdn hasta Baal Hermén, Senir y Hermén.
24Las familias de Manasés tenian varios lide-
res que eran muy famosos y valientes. Ellos
eran Efer, Isi, Eliel, Azriel, Jeremias, Hodavias
y Yadiel. 25Pero se rebelaron contra el Dios de
sus antepasados, pues se dedicaron a adorar a
otros dioses, los de la gente de la region, los
cuales Dios mismo les habia ayudado a destruir.
26Asi que el Dios de Israel despert6 la furia del
rey Pul de Asiria, que es el rey Tiglat Piléser, y
le ayudé a expulsar a los rubenitas, los gaditas
y a la media tribu de Manasés. Se los llevaron
a Jalaj, Jabor, Hard y a la regién del rio Gozan,
donde hoy todavia estdn viviendo.

Descendientes de Levi
1Los hijos de Levi fueron Guersén, Coat y
Merari.
2Los hijos de Coat fueron Amirdn, lzar,
Hebrén y Uziel.
3Los hijos de Amirdn fueron Aarén, Moisés
y Miriam. Los hijos de Aarén fueron Nadab,
Abit, Eleazar e Itamar. 4Eleazar fue el padre de
Finés; Finés fue el padre de Abista; SAbistia fue
el padre de Buqui; Buqui fue el padre de Uzi;
6Uzi fue el padre de Zeraias; Zeraias fue el padre
de Merayot; “Merayot fue el padre de Amarias;
Amarfas fue el padre de Ajitob; 8Ajitob fue el
padre de Sadoc; Sadoc fue el padre de Ajimaz;
9Ajimaz fue el padre de Azarias; 19Azarias fue el
padre de Johandn; Johandn fue el padre de Aza-
rias, quien sirvié6 como sacerdote en el templo
que Salomén construyé en Jerusalén. 11Azarfas
fue el padre de Amarias; Amarias fue el padre
de Ajitob; 12Ajitob fue el padre de Sadoc; Sadoc
fue el padre de Saltn; 13Saldn fue el padre de Jil-
quias; Jilquias fue el padre de Azarias; 14Azarias
fue el padre de Serafas, y Serafas fue el padre
de Josadac. !5Josadac fue condenado a vivir
fuera de su tierra cuando el SENOR expulsé a
Judd y a Jerusalén de sus tierras por medio de
Nabucodonosor.

Otros descendientes de Levi
16Los hijos de Levi fueron Guersén, Coat y
Merari.
17Los hijos de Guersén se llamaban Libni y
Simi. 18Los hijos de Coat fueron Amirdn, Izar,
Hebrén y Uriel. 19Los hijos de Merari fueron
Majli y Musi. A continuacién estdn los nombres
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de los clanes de los levitas enumerados segin
sus ancestros:

20Los descendientes de Guersén en linea
directa fueron Libni, Yajat, Zim4d, 2!Joa, Id6, Zera
y Yatray. 22Los descendientes de Coat en linea
directa fueron Aminadab, Coré, Asir, 23Elcana,
Ebiasaf, Asir, 24Tajat, Uriel, Uz{as y Satl. 25Los
hijos de Elcand fueron Amasay y Ajimot. 26Los
descendientes de Ajimot en linea directa fueron
Elcand, Zofay, Najat, 27Eliab, Jerodn, Elcand y
Samuel. 28El hijo mayor de Samuel fue Vasni y
el segundo fue Abfas.

29Los descendientes de Merari en linea
directa fueron Majli, Libni, Simi{, Uza, 30Sima,
Jaguias y Asaias.

Los cantantes del templo

31Estos son los cantantes que David eligié
para el templo del SENOR desde que el cofre* de
Dios se colocé alli. 32Ellos estaban encargados
de cantar los canticos en la Carpa Sagrada® hasta
que Salomén construyé el templo* del SENOR en
Jerusalén, donde siguieron su labor de acuerdo
a sus costumbres y tradiciones.

33Estos son los nombres de los cantantes y
sus descendientes: del grupo de Coat estaba el
cantante Hemdn hijo de Joel y descendiente en
linea directa de Samuel, 34Elcand, Jerodn, Eliel,
Toa, 35Zuf, Elcand, Mahat, Amasay, 36Elcan4,
Joel, Azarias, Sofonias, 37Tajat, Asir, Ebiasaf,
Coré, 38[zar, Coat, Levi e Israel®.

39El pariente de Hemdn que se ubicaba a
su derecha era Asaf hijo de Berequias, des-
cendiente en linea directa de Simd, 4°Micael,
Baseias, Malquias, 4!Etni, Zera, Adafas, 42Etdn,
Zimd, Simi, 43Yajat, Guersén y Levi.

44A la izquierda de Hemdn, se colocaba Etdn
hijo de Quisi, del grupo de Merari, descendiente
en linea directa de Abdi, Maluc, 45Jasabfas,
Amasfas, Jilquias, 46Ams{, Bani, Sémer, 47Majli,
Musi, Merari y Levi.

48Sus parientes los levitas® estaban encarga-
dos del servicio en la Carpa Sagrada, que era
la casa de Dios. 49Solo Aarén y sus hijos esta-
ban encargados de presentar las ofrendas en el
altar de los sacrificios y en el altar del incienso.
Hacian las labores de los sitios mds sagrados
y las ceremonias para purificar a la gente de
Israel. Ellos hacian todo de acuerdo con los
mandamientos que Dios habia ordenado a su
siervo Moisés.

Descendientes de Aarén
50Los descendientes de Aarén en linea directa
fueron Eleazar, Finés, Abisda, 5!Buqui, Uzi,
Zeraias, 52Merayot, Amarias, Ajitob, 53Sadoc y
Ajimaz.

Ciudades de los levitas
54Estos fueron los lugares y los territorios
donde habitaron los descendientes de Aarén.
Los del clan de Coat fueron los primeros en
recibir su parte de las tierras. A ellos les corres-
pondié por sorteo 55Hebrén, en la tierra de
Judd, con sus campos de pastoreo. 56Las tierras
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cercanas a la aldea le correspondieron a Caleb
hijo de Jefone. 57A los descendientes de Aarén
les correspondieron Hebrén, que era ciudad de
refugio; Libnd, con sus campos de pastoreo; Jatir
y Estemoa, con sus campos de pastoreo; 58Hilén,
Debir, 59Asén, Jutd y Bet Semes, con sus campos
de pastoreo. 90Les dieron también estas ciuda-
des de la tribu de Benjamin: Gueba, Alemet y
Anatot, cada una con sus respectivos campos
de pastoreo. En total recibieron trece ciudades,
repartidas entre sus clanes.

61E] resto de la familia de Coat recibié por sor-
teo diez ciudades de la media tribu de Manasés.
62A los hijos de Guersén les dieron trece ciu-
dades de las tribus de Isacar, Aser, Neftali y de
la media tribu de Manasés que vivia en Basan.
63Los hijos de Merari recibieron doce ciudades
de las tribus de Rubén, Gad y Zabulén.

64De esa manera fue como los israelitas entre-
garon ciudades con sus campos de pastoreo a los
levitas. 65Les entregaron por sorteo las ciudades
ya mencionadas de las tribus de Judd, Simedén
y Benjamin.

66Algunos descendientes de Coat recibieron
por sorteo ciudades que eran de la tribu de
Efrain. 67Ellos recibieron Siquén en la regién
montafiosa de Efrain con sus campos de pas-
toreo y como ciudad de refugio; Guézer, 68Joc-
medn y Bet Jorén junto con sus campos de pas-
toreo. 99Ayalén y Gat Rimén con sus campos
de pastoreo. 70A las demds familias de Coat
los israelitas les dieron las ciudades de Anery
Biledn, de la media tribu de Manasés, con sus
campos de pastoreo.

71La media tribu de Manasés les dio a los des-
cendientes de Guersén las ciudades de Goldn
de Basdn, y Astarot, con sus campos de pasto-
reo. 72La tribu de Isacar les dio Cedes, Daberat,
73Ramot y Anén, con sus campos de pastoreo.
74La tribu de Aser les dio Masal, Abd6n, 7SHucoc
y Rejob, con sus campos de pastoreo. 76La tribu
de Neftali les dio Cedes de Galilea, Hamén y
Quiriatayin, con sus campos de pastoreo.

77El resto de los descendientes de Merari
recibieron de la tribu de Zabuldn las ciudades
de Jocneam, Najalal, Rimén y Tabor, con sus
campos de pastoreo. 78La tribu de Rubén estaba
en el lado oriental del rio Jorddn, al otro lado de
Jericé. Ellos les dieron Béser en el desierto, Jaza,
79Cademot y Mefat, cada una con sus campos
de pastoreo. 80La tribu de Gad les dio Ramot de
Galaad, Majanayin, 8'Hesbén y Jazer, cada una
con sus campos de pastoreo.

Descendientes de Isacar
1Los cuatro hijos de Isacar fueron Tola, Fuvd,
Yasub y Simrén.
2Los hijos de Tola eran los jefes de sus fami-
lias y se destacaron por ser guerreros valientes.
Ellos eran Uzi, Refafas, Jeriel, Yamay, Ibsdn y
Samuel. Para la época de David eran unos vein-
tidés mil seiscientos.
3Uzi fue el padre de Israias. Los hijos de
Israfas fueron Micael, Abdias, Joel e Isfas. En
total fueron cinco y todos eran jefes de sus
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familias. 4Debido a que tenian muchos hijos y
esposas, segln los registros familiares, llegaron
a tener una tropa de treinta y seis mil hombres
de guerra. 5El ntmero total de los parientes
de Isacar, segun los registros familiares de sus
clanes, llegaba a ochenta y siete mil soldados
valientes.

Descendientes de Benjamin

6Los tres hijos de Benjamin fueron Bela,
Béquer y Jediael.

7Bela tuvo cinco hijos que fueron grandes
guerreros y jefes de sus familias. Ellos fueron
Esbén, Uzi, Uziel, Jerimot e Iri. Conforme a los
registros familiares, sus descendientes llegaban
a veintid6s mil treinta y cuatro.

8Los hijos de Béquer fueron Zemird, Jods,
Eliezer, Elihoenay, Omri, Jerimot, Abias, Ana-
tot y Alemet. Todos ellos eran hijos de Béquer
9y, seglin los registros familiares, eran veinte
mil doscientos soldados. 10El hijo de Jediael fue
Bilhdn. Los hijos de Bilhdn fueron Jeus, Ben-
jamin, Aod, Quenand, Zetdn, Tarsis y Ajisajar.
11Todos ellos eran descendientes de Jediael y
grandes guerreros. En total eran diecisiete mil
doscientos soldados listos para la guerra.

12Los hijos de Ir fueron Supin y Jupin. El hijo
de Ajer era Jusin.

Descendientes de Neftali
13Los hijos de Neftali fueron Yazel, Guni,
Jéser y Salin. Todos ellos eran descendientes
de Bilhaa.

Descendientes de Manasés

14Manasés y su concubina aramea tuvieron a
Asriel y a Maquir, quien fue el padre de Galaad.
15Maquir se cas6 con una mujer de la familia
de Jupin y Supin. El nombre de su hermana era
Macd. El segundo hijo de Faquir fue Zelofejad,
quien sélo tuvo hijas. 16Macd, esposa de Maquir,
tuvo un hijo al que llamé Peres, quien fue
hermano de Seres y padre de Uldn y Requen.
17Bedén era hijo de Uldn. Esos eran los hijos de
Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manasés. '8La
hermana de Maquir se llamaba Hamoléquet y
dio a luz a Isod, Abiezer y Majla.

19Los hijos de Semidd fueron Ahidn, Siquén,
Liqueji y Anidn.

Descendientes de Efrain

20Los descendientes de Efrain en linea directa
fueron: Sutela, Béred, Tajat, Eladd, Tajat, 21Zabad,
Sutela, Ezer y Elad. Los dos tltimos bajaron a la
regién de Gat a robar ganado, y los habitantes
del lugar los mataron. 22Efrain, el papd de Ezer
y Elad, guardé luto por ellos durante mucho
tiempo y sus parientes vinieron a consolarlo.
23Después Efrain tuvo relaciones sexuales con
su esposa, ella quedé embarazada y tuvo un hijo
al que llamé Beridb, porque su familia estaba

a7:13 Bilhd Era la concubina de Jacob y la madre de
Dany Neftali. Ver Gen. 30:4-8.

b7:23 Berid Este nombre suena parecido a la palabra
hebrea que significa mal, malo o problema.
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pasando por un mal momento. 24La hija de
Efrain fue Serd. Ella edific6 a Bet Jordn, la de
arriba y la de abajo, y también a Uzén Sera.

25Los descendientes de Berid en linea directa
fueron Refa, Résef, Télaj, Tajdn, 26Laddn, Amiud,
Elisama, 27Nun y Josué. 28Todos ellos vivieron
en la regiéon de Betel y sus aldeas; Naran, al
oriente en Nardn; Guézer y sus aldeas, al occi-
dente; y Siquén y sus aldeas que llegaban hasta
la regién de Ayah y sus aldeas. 29Los descen-
dientes de Manasés poseian las regiones de
Betsedn, Tanac, Meguido y Dor, todas con sus
aldeas. En esa zona vivia toda la familia de José,
el hijo de Israel*.

Descendientes de Aser

30Los hijos de Aser fueron Imnd, Isva, Isvi y
Berid. La hija de Aser se llamaba Sera.

31Los hijos de Berid fueron Héber y Malquiel,
el padre de Birzdvit. 32Héber fue el padre de
Jaflet, Semer, Jotdn y Sud, hermana de ellos.
33Los hijos de Jaflet fueron Pasac, Bimal y
Asvat. 34Los hijos de su hermano Semer fueron
Rohegd, Yehubd y Aram. 35Los hijos de su her-
mano Hélem fueron Zofa, Imnd, Seles y Amal.
36Los hijos de Zofa fueron Staj, Harnéfer, Sdal,
Beri, Imrd, 37Béser, Hod, Sama, Silsa, Itrdn y
Beerd. 38Los hijos de Jéter fueron Jefone, Pispa
y Ard. 39Los hijos de Ula fueron Araj, Janiel y
Risiya.

40Todos ellos fueron descendientes de Aser y
jefes de sus familias paternas, hombres impor-
tantes y soldados valientes. Segtn sus registros
familiares en total eran veintiséis mil soldados
listos para la guerra.

Descendientes de Benjamin
1Benjamin tuvo cinco hijos. El mayor fue
Bela; el segundo, Asbel; el tercero, Ajara;

2e] cuarto, Noja; y el quinto, Rafd.

3Los hijos de Bela fueron Adar, Guerd, Abiud,
4Abistia, Naamén, Ajoaj, 5Guerd, Sefufdn e
Hiram. ¢Estos fueron los hijos de Aod, jefes de
familia que habitaban en Gueba y luego fueron
obligados a vivir en Manajat: 7Naamadn, Ahifas y
Guerd, el padre de Uza y Ajiud, quien fue el que
los obligé a irse a Manajat. 8Sajarayin se separ6
de sus esposas Jusin y Bard y después tuvo dos
hijos en el pafs de Moab*. 9Se casé con Hodes
y tuvieron a Jobab, Sibia, Mesd, Malcdn, 10Jeds,
Saquias y Mirma. Todos ellos eran jefes de sus
familias. 11Sajarayin también tuvo hijos con
Jusin, ellos se llamaban Abitob y Elpal. 12Los
hijos de Elpal fueron Eber, Misdn y Sémed. Este
dltimo fue quién construyé las ciudades de Ono
y Lod, con sus aldeas. !3Berid y Sem4 eran los
jefes de las familias paternas que habitaban en
Ayalén y expulsaron de sus tierras a los habi-
tantes de Gat.

14Los hermanos de Berid y Semd fueron Ajio,
Sasac y Jeremot.

157ebadias, Arad, Ader, 1Micael, Ispd y Yojd
fueron los hijos de Berid. .

177ebadias, Mesuldn, Hizqui, Eber, 18Ismeray,
Jezlias y Jobab fueron los hijos de Elpal.
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19Yaquin, Zicri, Zabdi, 20Elienay, Ziletay, Eliel,
21Adafas, Beraias y Simrat fueron los hijos de
Simi.

22[spén, Eber, Eliel, 23Abdén, Zicri, Janan,
24Jananias, Elam, Anatotias, 25Ifdafas y Peniel
fueron los hijos de Sasac.

26Samseray, Seharias, Atalias, 27Jares{as, Elfas
y Zicri fueron los hijos de Jeroan.

28Segln los registros familiares, todos ellos
fueron jefes de familias paternas y vivieron en
Jerusalén.

29]ehiel fundé en Gabadn y alli vivié. Su
esposa se llamaba Macd. 30Su hijo mayor fue
Abdén, y luego tuvieron a Zur, Quis, Baal, Ner,
Nadab, 31Guedor, Ajio, Zéquer 32y Miclot, el
padre de Simd. Ellos vivian cerca de sus herma-
nos en Jerusalén.

33Ner fue el padre de Quis. Quis fue el padre
de Satl. Satl fue el padre de Jonatdn, Malqui-
stia, Abinadab y Esbaal. 34El hijo de Jonatdn fue
Meribaal. Meribaal fue el padre de Micafas.
35Los hijos de Micaias fueron Pitén, Mélec,
Tarea y Acaz. 36Acaz fue el padre de Joada; Joada
fue el padre de Alemet, Azmdvet y Zimri; Zimri
fue el padre de Mosd; 37Mosa fue el padre de
Bind; Bina fue el padre de Rafd; Rafa fue el padre
de Elasd, y Elasa fue el padre de Azel.

38Azel tuvo seis hijos que se llamaban Azri-
cén, Bocrd, Ismael, Searias, Abdfas y Jandn.
39Azel era hermano de Esec. El hijo mayor de
Esec fue Uldn; el segundo, Jedus; y el tercero,
Elifelet. 40Los hijos de Uldn fueron guerreros
valientes y muy hébiles en el uso del arco y
la flecha. Tuvieron muchos hijos y nietos, en
total ciento cincuenta, todos descendientes de
Benjamin.

1Asi todos los israelitas quedaron registra-
dos en las listas familiares e inscritos en el

libro de los reyes de Israel.

Los que volvieron a Jerusalén

El pueblo de Juda fue llevado prisionero a
Babilonia por ser infiel a Dios. 2Los primeros en
regresar a sus tierras natales fueron israelitas,
sacerdotes, levitas® y servidores del templo*.
3En Jerusalén se establecieron algunos descen-
dientes de Judd, Benjamin, Efrain y Manasés.

4De la familia de Fares hijo de Judd estaba
Utay que era hijo de Amiud; Amiud era hijo de
Omr{; Omri era hijo de Imri, e Imri era hijo de
Bani. 5De los silonitas estaba Asafas, quien era
el mayor, junto con sus hijos. ¢De los zeraitas
estaba toda la familia de Jeuel, que eran seis-
cientos noventa en total.

7De la tribu de Benjamin estaba Sald, que era
hijo de Mesuldn; Mesuldn era hijo de Hodavias,
y Hodavias era hijo de Senud. 8También de Ben-
jamin estaban Ibnefas hijo de Jerodn, El4 hijo de
Uzi y nieto de Micri; Mesuldn hijo de Sefatias,
hijo de Reuel y bisnieto de Ibnfas. %Junto con
ellos estaban todos sus hermanos, en total eran
novecientos cincuenta y seis. Todos ellos jefes
de familias.

10De los sacerdotes estaban Jedaias, Joya-
rib, Jaquin !ly Azarias hijo de Jilquias, hijo de
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Mesuldn, hijo de Sadoc, hijo de Merayot, hijo
de Ajitob; el supervisor en jefe del templo de
Dios. 12También estaban Adaias hijo de Jerodn,
nieto de Pasar y bisnieto de Malquias y Masay
hijo de Adiel y nieto de Jazera. Jazera era hijo
de Mesuldn; Mesuldn era hijo de Mesilemit;
Mesilemit era hijo de Imer. 13Junto con ellos
estaban también todos los parientes. Eran en
total mil setecientos sesenta, todos muy hébiles
en los asuntos del servicio en el templo de Dios.
14De los levitas estaba Semaias hijo de Jasub,
nieto de Azricdn y bisnieto de Jasabias. Todos
ellos eran descendientes de Merari. 15También
estaban Bacbacar, Heres, Galal, Matanias hijo
de Micaias, nieto de Zicri y bisnieto de Asaf.
16Ademds, Abdias hijo de Semaias, nieto de
Galal y bisnieto de Jeduttn, y Berequias hijo de
Asda y nieto de Elcand. Ellos vivian en las aldeas
de los netofatitas.

17Los porteros eran Acub, Talmén, Ajiman y
Saliin, que era el jefe de todos. 18Hasta ahora
ellos estdn al cuidado de la puerta del rey que
estd al oriente y han sido porteros de los cam-
pamentos de los levitas.

19Saltin hijo de Coré, hijo de Ebiasaf, hijo de
Coré, y sus parientes coreitas eran los respon-
sables de custodiar la entrada de la Carpa de
reunién tal como sus antepasados habfan hecho
guardia a la entrada del campamento del SENOR.
20Mucho antes, el jefe de ellos fue Finés hijo de
Eleazar y el SENOR estaba con él. 21Zacarfas hijo
de Meselemias era el guardidn de la entrada de
la carpa de reunién.

22En total se nombraron doscientos doce
hombres como guardias de las puertas. Todos
ellos estaban inscritos en los libros de registros
familiares y, como eran dignhos de confianza,
fueron elegidos para sus cargos por David y
Samuel el vidente®. 23Asi que ellos y sus fami-
lias estaban encargados de la vigilancia de la
entrada de la carpa que se usaba como templo
del SENOR. 24Los porteros estaban ubicados en
los cuatro puntos cardinales: norte, sut, oriente
y occidente. 25Sus familiares venfan a ayudarlos
en turnos de siete dias. 26Los cuatro jefes de la
guardia estaban de servicio permanentemente.
Eran levitas y eran responsables de la vigilancia
de los salones y los tesoros en el templo de Dios.
27Ellos pasaban la noche en el corredor de la
entrada del templo, pues su labor era vigilarlo y
abrir las puertas por la mafiana. 28Algunos esta-
ban encargados del inventario de los utensilios
de servicio. Debian contar todo lo que salia y
todo lo que entraba. 290tros estaban encargados
de los muebles, de todos los utensilios sagrados,
de 1a harina fina, el aceite de oliva, el vino, el
incienso y las especias, 30pero los hijos de los
sacerdotes eran los encargados de mezclar los
ingredientes para los ungiientos. 3!Matatias
era uno de los levitas, hijo mayor de Salin el
corefta. Matatias estaba encargado de hacer las
tortas para la ofrenda. 32Algunos de sus parien-
tes coatitas estaban encargados de preparar el
pan consagrado que se colocaba en hileras cada
dfa de descanso®.
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33También habia cantantes que eran jefes de
familias levitas, libres de otras responsabilida-
des, porque estaban de servicio dia y noche.

34Estos eran los jefes de familia de los levitas,
segun sus registros familiares. Todos ellos vivian
en Jerusalén.

Arbol familiar del rey Saul

35Jehiel fund6 y vivié en Gabadn. Su esposa
se llamaba Macad. 36Su hijo mayor fue Abdén, y
luego tuvieron a Zur, Quis, Baal, Ner, Nadab,
37Guedor, Ajio, Zacarias y Miclot. 38Miclot fue
el padre de Simdn. Ellos vivian cerca de sus her-
manos en Jerusalén.

39Ner fue el padre de Quis; Quis fue el padre
de Sadl, y Saul fue el padre de Jonatdn, Malqui-
sta, Abinadab y Esbaal. 40El hijo de Jonatan fue
Meribaal, y Meribaal fue el padre de Micaias.

41Los hijos de Micafas fueron Pit6n, Mélec,
Tarea y Acaz. 42Acaz fue el padre de Jard; Jard
fue el padre de Alemet, Azmadvet y Zimri. Zimri
fue el padre de Mosd; 43Mosa fue el padre de
Bind; Bind fue el padre de Refaias; Refaias fue
el padre de Elasg; y Elasd fue el padre de Azel.
44Azel tuvo seis hijos que se llamaban: Azrican,
Bocrd, Ismael, Searias, Abdias y Jandn.

Muerte del rey Saul
1 O 1Los filisteos pelearon contra Israel, y
los israelitas salieron huyendo. Muchos

israelitas murieron en el monte Guilboa. 2Enton-
ces los filisteos se dedicaron a perseguir a Sadl
y a sus hijos, logrando matar a Jonatdn, Abina-
dab y Malquistia. 3La batalla se puso cada vez
peor para Sadl, y los arqueros lo alcanzaron a
herir con sus flechas. 4Entonces Satl le dijo a
su escudero:

—Toma la espada y mdtame para que esos
paganos? no vengan a hacer burla de mi.

Pero el escudero de Satil tuvo miedo y se negd
a matarlo. Asi que Sadl tomé su propia espada
y se maté é1 mismo. 5Al ver que Saul estaba
muerto, su escudero se atravesé con su propia
espada y murié también. 6Sadl murié junto con
sus tres hijos y toda su dinastia.

7Al ver que el ejército huia y que Sadl y sus
hijos habfan muerto, los israelitas que vivian en
el valle abandonaron sus ciudades y también
huyeron. Entonces los filisteos pasaron a ocupar
esas ciudades.

8Al dia siguiente, cuando los filisteos regresa-
ron para despojar a los caddveres, encontraron a
Satil y a sus hijos muertos en el monte Guilboa.
9A Satil le quitaron todo lo que tenfa, agarra-
ron su cabeza y armas, y enviaron mensajeros
para que esparcieran la noticia a los filisteos y a
todos los templos de sus idolos. 19Pusieron sus
armas en el templo de sus dioses y colgaron su
cabeza en el templo de Dagén*. 1!Cuando todos
los de Jabés de Galaad se enteraron de lo que los
filisteos habian hecho, 12los soldados de Jabés

d10:4 paganos Textualmente incircuncisos. Esto indi-
caba que no eran israelitas y que no habian participado
en el pacto con Dios.
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recuperaron los cuerpos de Saul y de sus hijos,
y los llevaron a Jabés. Alli los enterraron bajo un
roble y ayunaron durante siete dias.

13Satl murié porque fue infiel al SENOR; no
obedecié los mandamientos del SEROR. Sail
incluso consulté a un médiuma para que lo
guiara, !4en lugar de pedir ayuda al SENOR.
Entonces el Sefior le quité la vida y le entregd

el reino a David, el hijo de Isai.
1 1 1Todo Israel se present6 ante David en
Hebrén para decirle: «Somos parientes,
tenemos la misma sangre. 2Aun cuando Saul era
nuestro rey, Su Majestad era el que nos dirigia
en batalla, el que trafa al pueblo de la guerra.
El mismo SENOR tu Dios le dijo a Su Majestad:
“Serads el pastor de mi pueblo, Israel, y reinards
sobre é1”». 3Asi que todos los lideres de Israel
se reunieron con el rey David en Hebrén. Alli
David hizo un pacto con ellos ante el SENOR.
Luego los lideres lo declararon? rey de Israel,
tal como el SENOR lo habia dicho por medio de
Samuel.

Se proclama a David rey de Israel

David conquista a Jerusalén

4David y todo Israel fueron a Jerusalén, que
es la misma Jebus, donde vivian los jebuseos.
5Los habitantes de Jebus le dijeron a David: «No
entrards a nuestra ciudad». Pero David logré
tomar el fuerte de Sion, el cual es actualmente
la Ciudad de David*.

6David hizo esta promesa: «El que primero
ataque a los jebuseos sera nombrado coman-
dante y jefe». Asi que Joab hijo de Sarvia fue el
primero y se convirtié en jefe.

7Luego David se fue a vivir al fuerte y por eso
se le llam¢ la Ciudad de David. 8El construy6 la
ciudad alrededor desde el drea llamada Milo*
hasta sus alrededores y Joab reconstruyé el resto
de la ciudad. 9David se fortalecia mds y més por-
que el SENor Todopoderoso estaba con él.

Los tres héroes

10David tuvo el apoyo de militares y jefes
durante su reinado en Israel. Ellos estuvieron
siempre de su lado para cumplir el mandato del
SENOR con respecto al pueblo de Israel.

11Aqui estd la lista de los principales guerre-
ros de David: Yasobedn hijo de Jacmoni, que
era el capitdn de los tresc héroes, maté con su
lanza a trescientos hombres en una sola batalla.
12Después estaba Eleazar hijo de Dodé el ajo-
jita, que también era uno de los mds famosos,
13y estaba con David en Pasdamin cuando los
filisteos se habfan reunido para la batalla. Alli
habia un terreno lleno de sembrados de cebada
y cuando los israelitas huian de los filisteos,

310:13 médium Es una persona que trata de comuni-
carse con los espiritus de los muertos para saber lo que
va a pasar en el futuro. Ver 1 de Samuel 28:7-19.

b11:3 declararon Textualmente ungieron. Ver Ungir en
el vocabulario.

€11:11 tres Segun Algunos manuscritos de LXX. TM:
treinta.
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14E]eazar sigui6 firme en el lugar y lo defendi6
hasta derrotar a los filisteos. Asi el SENOR los
salvé con una gran victoria.

15Una vez tres de los treinta héroes bajaron
hasta la cueva de Aduldn para unirse a David.
El ejército filisteo estaba acampando en el valle
de Refayin. 16David estaba en el fuerte y en ese
tiempo habfa tropas de los filisteos acantonadas
en Belén. 17A David le dio sed y dijo: «Si sélo
pudiera tomar un poco del agua del pozo que
estd en la entrada de Belény, pero en realidad
sélo lo dijo por decir. 18Los tres héroes avanza-
ron peleando entre el ejército filisteo y tomaron
agua del pozo que estd cerca de la entrada de
la ciudad de Belén. Entonces los tres héroes le
llevaron el agua a David, pero no se la tomo,
sino que la derramé en la tierra como ofrenda
al SENor. 19David dijo: «Ante mi Dios no puedo
beber esta agua. Seria como beber la sangre de
los que arriesgaron su vida por mi para traér-
melay. Por eso David se negd a tomdrsela. Los
tres héroes hicieron muchos actos de ese tipo.

20Abisay, hermano de Joab, era el jefe de los
tres héroes. Abisay maté a trescientos enemigos
con su lanza y por eso se hizo famoso entre los
tres. 21Abisay se hizo igual de famoso que los
tres héroes y se convirtié en su jefe, aunque no
era uno de ellos.

22Después estaba Benaias hijo de Joyadd, quien
era de Cabsel y tenia mucho poder. Benaias
maté a los dos hijos de Ariel de Moab. Un dia
nevado, Benaifas se meti6 en un pozo y maté a
un le6n. 23También mat6 a un soldado egipcio
de gran estatura, que media como dos metros y
mediod, a pesar de que el egipcio tenfa una lanza
en la mano, tan grande como un rodillo de telar.
Benaias lo atacé con un palo, le quité la lanza
y con la misma lanza lo maté. 24Benaias hijo de
Joyadd hizo muchas cosas asi y fue tan famoso
como los tres héroes. 25Era aun mds famoso que
los treinta héroes, pero no era parte de ellos, y
David lo nombré jefe de sus escoltas.

Los treinta héroes

26Los soldados mds valientes fueron Asael
hermano de Joab; Eljandn hijo de Dodd, de
Belén; 27Samot el harorita; Heles el pelonita;
28rd hijo de Iqués nacido en Tecoa; Abiezer
nacido en Anatot; 29Sibecay el jusatita; Ilay el
ajojita; 30Maray el netofatita; Jéled hijo de Band
y nacido en Netofd; 3!Itay hijo de Ribay, de
Guibed y descendiente de Benjamin; Benaias el
piratonita; 32Juray, de las riveras de Gaas; Abiel
el arbatita; 33Azmdvet el bajurinita; Elijaba el
salbonita; 34Jasén el guizonita; Jonatdn hijo de
Sague el ararita; 35Ahfan hijo de Sacar el ara-
rita; Elifal hijo de Ur; 36Héfer el mequeratita;
Ahfas el pelonita; 37Jezré el carmelita; Naray
hijo de Ezbay; 38Joel, hermano de Natdn; Mibar
hijo de Hagri; 39Sélec el amonita; Najaray de
Berot y escudero de Joab hijo de Sarvia; 40Ird
el itrita; Gareb el itrita; 41Ur{as el hitita; Zabad

d11:23 como dos metros y medio Textualmente cinco
codos. Ver tabla de pesas y medidas.
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hijo de Ajlay; 42Adind hijo de Sizd el rubenita,
aunque era jefe de los rubenitas también era
uno de los treinta héroes; 43Jandn hijo de Maca;
Josafat el mitnita; 44Uz{as el astarotita; Sama y
Jehiel, hijos de Jotdn el aroerita; 4°Jediael hijo
de Simri, y su hermano Yoja el tizita; 46Eliel el
majavita; Jerebay y Josavia, hijos de Elndn; [tma
el moabita; 47Eliel, Obed y Jasiel, de Sobd.

Guerreros aliados de David
1 2 1David se escondi6 de Satl hijo de Quis
en Siclag y hasta alli fueron a unirse a él
varios guerreros que le habfan ayudado en las
batallas. 2Eran hombres muy hdbiles en el uso
del arco y 1a flecha y podian lanzarlas con ambas
manos. Esta es la lista con sus nombres:

De la tribu de Benjamin y parientes de Sadl:
3El jefe Ajiezer y Jods, ambos eran hijos de Sema
de Guibed; Jeziel y Pélet hijos de Azmdvet;
Beracd y Jeht de Anatot; 4Ismaias, nacido en
Gabadn, quien era uno de los treinta guerre-
ros y jefe de ellos; Jeremias, Jahaziel, Johandn
y Jozabad, nacido en Guederd. STambién esta-
ban Eluzay, Jerimot, Bealias, Semarias, Sefatias
el harufita, 6los coreitas Elcand, Isafas, Azarel,
Joezer y Yasobedn; 7Joeld y Zebadias hijos de
Jeroédn, de Guedor.

8También algunos de la tribu de Gad se unie-
ron a David cuando estaba en la fortaleza del
desierto. Ellos eran guerreros valientes, siempre
listos para la guerra. Eran habiles con el escudo
y la lanza; feroces como leones y dgiles como
gacelas en las montafias. Esta es la lista con sus
nombres:

9Ezer, el jefe; Abdias, el segundo en rango;
Eliab, el tercero; 19Mismang, el cuarto; Jere-
mias, el quinto; 11Atay, el sexto; Eliel, el sép-
timo; 12Johandn, el octavo; Elzabad, el noveno;
I3Jeremfias, el décimo, y Macbanay, el undé-
cimo. 14Estos gaditas eran jefes militares. El de
menor rango estaba a cargo de cien hombres
y el de mayor rango dirigia a méds de mil hom-
bres. 15Ellos fueron los hombres que cruzaron
el rio Jorddn en el primer mes, cuando el rio
estaba muy crecido. Pusieron en fuga a todos
los que vivian en los valles hacia el oriente y
el occidente.

16Algunos hombres de la tribu de Benjamin
y Judd también se unieron a David en la for-
taleza. 17David fue a encontrarse con ellos y
les dijo: «Si ustedes vienen en son de paz para
ayudarme, me alegra mucho que se unan a mi.
Pero si han venido a traicionarme, yo, que no
he matado a nadie, espero que el Dios de sus
antepasados los condeney.

18Entonces el Espiritu vino sobre Amasay, el
jefe de los treinta, y él dijo asi:

«jDavid hijo de Isai!
estamos de tu lado, estamos contigo.
iPaz, si, paz para ti y para los que te ayudan,
porque Dios te ha ayudado!»

Entonces David les dio la bienvenida y los
llevé junto con los jefes de su ejército.
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19Algunos hombres de la tribu de Manasés
también se pusieron del lado de David cuando
llegd con los filisteos para luchar contra Saul.
Pero los filisteos hicieron una reunién de
dirigentes antes del combate. En esa reunién
pensaron que David podria unirse a Saul y eso
les costarfa la vida. Entonces decidieron sacar
a David y por eso él no ayudé a los filisteos.
20Los hombres de la tribu de Manasés que se
unieron a David cuando fue a Siclag fueron los
siguientes: Adnds, Jozabad, Jediael, Micael,
Jozabad, Elid y Ziletay, quienes eran jefes de los
clanes de Manasés. 21Todos ellos eran guerreros
y oficiales del ejército, asi que pudieron ayudar
a David a pelear contra las bandas de invaso-
res. 22Cada dia mds hombres se unian a David,
asi que lograron formar un ejército tan grande
como un ejército de Dios.

Mds guerreros se unen a David en Hebrén

23Muchos hombres equipados para la guerra
llegaron hasta Hebrén para unirse a David. Alli
le dieron el poder sobre el reino de Satil, tal
como lo habia dicho el SENOR. Aqui estd el total
de hombres:

24De la tribu de Judd llegaron seis mil ocho-
cientos hombres con sus escudos y lanzas, equi-
pados para la guerra. 25De la tribu de Simedn se
unieron siete mil cien guerreros valientes. 26De
la tribu de Levi se presentaron cuatro mil seis-
cientos hombres. 27Joyadd, jefe de la familia de
Aarén, llegé con tres mil setecientos hombres.
28Sadoc, joven guerrero, llegé con veintidds
comandantes de su familia. 29De la tribu de Ben-
jamin, la misma de Satil, se presentaron tres mil
hombres. Casi todos ellos habfan permanecido
leales a la familia de Sadl. 30De la tribu de Efrain
llegaron veinte mil ochocientos guerreros famo-
sos en sus clanes. 31La media tribu de Manasés
designé directamente a dieciocho mil hombres
para ir a proclamar rey a David. 32La tribu de
Isacar entendia muy bien lo que pasaba en ese
tiempo y sabia lo que Israel debia hacer. Por eso
enviaron a doscientos jefes y todos sus parientes
bajo sus érdenes. 33De la tribu de Zabulén lle-
garon cincuenta mil hombres con el firme pro-
pésito de ayudar. Todos estaban preparados para
el combate y llevaban toda clase de armas. 34La
tribu de Neftali envié a mil comandantes con
treinta y siete mil soldados con escudo y lanza.
35De la tribu de Dan llegaron veintiocho mil
seiscientos hombres listos para la batalla. 36De
la tribu de Aser se presentaron cuarenta mil
hombres dispuestos para la guerra y preparados
para la batalla. 37De las tribus del otro lado del
Jordén, o sea la tribu de Rubén, la de Gad y la
media tribu de Manasés, llegaron ciento veinte
mil hombres con toda clase de armas.

38Todos estos guerreros se reunieron en
Hebrén y formaron un solo ejército. Todos ellos
y todo el pueblo de Israel estaban decididos
a establecer a David como rey de todo Israel.
39Todos ellos estuvieron con David, bebiendo y
celebrando durante tres dias. Todos sus parien-
tes les daban alimento y bebida. 40También los
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vecinos cercanos y hasta los de Isacar, Zabul6n
y Neftali les enviaron provisiones en camellos,
burros, mulas y bueyes. Alla recibieron grandes
cantidades de harina, tortas de higos, pasas,
vino, aceite de oliva, bueyes y ovejas, porque
todo Israel estaba de fiesta.

Traslado del cofre del pacto

1 3 1David se reunié con todos los coman-

dantes, tanto con los de mil como con
los de cien hombres. 2Luego dirigié estas pala-
bras a todo el pueblo de Israel: «Si ustedes estdn
de acuerdo y es la voluntad del SENORrR nues-
tro Dios, enviemos mensajeros a todo lo largo
y ancho del territorio de Israel. Asi podremos
comunicarnos con nuestros hermanos, con los
sacerdotes y con los levitas® en sus regiones de
pastoreo para que vengan a acompafiarnos. 3Y
ademds traigamos de nuevo el cofre* de nuestro
Dios, ya que desde tiempos de Sadl no hemos
buscado a Dios para que nos guie». 4La idea
le agradd a cada uno de los presentes y todos
estuvieron de acuerdo.

SLos israelitas vivian en varios pueblos,
desde el rio Sijor en Egipto hasta Leb6 Jamat.
David logré que todos se reunieran para traer
el cofre de Dios desde Quiriat Yearin, 0y parti6
con todos ellos a Bald de Judd, o sea a Quiriat
Yearin, para llevar alld el cofre de Dios, sobre el
cual se invoca el nombre del SENOR, que reina
sobre los querubines®. 7Cargaron el cofre desde
la casa de Abinadab en una carreta nueva guiada
por Uza y Ajio. 8David y todo el pueblo de Israel
celebraban ante Dios con mucho entusiasmo.
Bailaban y cantaban al son de liras*, arpas, tam-
bores, platillos y trompetas. 9Cuando llegaron
al lugar donde se trilla* el trigo, propiedad de
Quidén, los bueyes tropezaron, haciendo caer
el cofre, pero Uza alcanzé a sostenerlo antes de
que se cayera. 10Sin embargo, la ira del SENOR
se volvié contra Uza y lo maté por haber tocado
el cofre. Uza murié alli mismo delante de Dios.
11David se enojé porque el SENOR habia matado
a Uza, asi que llamé a aquel lugar «Peres Uzady,
y hasta el dia de hoy ese es su nombre. 12Ese dia
David sintié miedo de Dios y pensé: «Es mejor
que no me lleve el cofre de Dios». 13Asi que no
llevé el cofre a la Ciudad de David®, sino que
lo llevé a la casa de Obed Edom de Gatb. 14All{
permanecio el cofre durante tres meses, y el
SENOR bendijo a Obed Edom, a toda su familia y
a todo lo que tenia.

Prosperidad del reino de David
1 4 IHiram, rey de Tiro*, envié mensajeros a

David, junto con madera de cedro, car-
pinteros y canteros para construirle una casa.
2David se dio cuenta de que realmente el SENOR
lo habia puesto como rey de Israel y habia hecho
que su reino fuera importante por consideracién
a su pueblo Israel.

d13:11 Peres Uza Esta palabra significa el castigo de
Uza.

b13:13 Obed Edom de Gat Era un hombre de la tribu de
Levi que vivia cerca de Jerusalén.
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3David tomé por esposas a varias mujeres de
Jerusalén y tuvo mds hijos e hijas. 4Estos son
los nombres de los hijos de David que nacieron
en Jerusalén: Samua, Sobab, Natdn, Salomén,
SIbjar, Elista, Elpélet, {Noga, Néfeg, Jafia, 7Eli-
sama, Belyadd y Elifelet.

David derrota a los filisteos

8Cuando los filisteos supieron que David
habia sido consagradoc rey de todo Israel, fue-
ron a buscar a David para matarlo, pero David
se enterd de sus planes y fue a enfrentarlos. 9Los
filisteos atacaron a la gente del valle de Refayin
y se robaron todo lo que pudieron. 19Entonces
David le pregunté a Dios:

—Debo pelear contra los filisteos? ;Cuento
contigo para derrotarlos?

El SENOR le dijo:

—Si, cuenta conmigo.

11Entonces David fue a Baal Perasin y des-
pués de derrotar a los filisteos, dijo: «Dios pene-
tré en mis enemigos como penetra el agua en
una presa abiertay. Por eso David llam¢ «Baal
Perasinyd a ese lugar. 12Los filisteos dejaron alli
las estatuas de sus dioses y David ordené que
las quemaran.

13Los filisteos volvieron a atacar al valle de
Refayin. 14David or6 a Dios y en esta ocasién
le dijo:

—No subas alld. Rodéalos y atdcalos por la
retaguardia, desde el otro lado de los drboles
de bdlsamo. !5Desde las copas de los drboles,
podras oir que los filisteos avanzan para atacar.
Entonces atdcalos, porque esa es la sefial de que
Dios ird al frente de ti para derrotar a los filis-
teos. 16David obedecié a Dios y derrot6 a los
filisteos. Los persiguieron y los mataron por el
camino desde Gabadn hasta Guézer. 17Enton-
ces la fama de David se extendié por todas las
regiones y el SENOR hizo que todas las naciones
le temieran.

El cofre del pacto en Jerusalén
1 5 1David mandé construir varias casas
para él en la Ciudad de David,* preparé
un lugar para el cofre* de Dios y levant6 una
carpa para el cofre. 2David les advirtié a todos:
«Solamente los levitas* pueden cargar el cofre
de Dios, porque para eso los eligié el SENOR
para llevar el cofre del SENOR y para servirle
siemprey.
3Después David reunié a todo el pueblo de
Israel en Jerusalén para llevar el cofre del SENOR
al lugar que le habia preparado. 4También David
reunié a los descendientes de Aarén y a los
levitas: 5De los descendientes de Coat estaba
Uriel, quien era el jefe, junto con ciento veinte
parientes. ¢De los descendientes de Merari
estaba Asaias, quien era el jefe, junto con dos-
cientos veinte parientes. 7De los descendientes

€14:8 consagrado Textualmente ungido. Ver Ungir en
el vocabulario.

d14:11 Baal Perasin Esta expresion significa el Sefior
penetra.



307

de Guersén estaba Joel, quien era el jefe, junto
con ciento treinta parientes. 8De los descen-
dientes de Elizafdn estaba Semaias, quien era
el jefe, junto con doscientos parientes. 9De los
descendientes de Hebrén estaba Eliel, quien era
el jefe, junto con ochenta parientes. 1°De los
descendientes de Uziel estaba Aminadab, quien
era el jefe, junto con ciento doce parientes.

11Luego David se reunié con algunos sacerdo-
tes y levitas. Los sacerdotes eran Sadoc y Abia-
tar. Los levitas eran Uriel, Asaias, Joel, Semaias,
Eliel y Aminadab. 12En la reunién David les dijo:
«Ustedes son los lideres y jefes de las familias
de los levitas, asi que purifiquense y hagan que
todos los levitas se purifiquen ante Dios. Asi
podrdn llevar el cofre del SENOR, Dios de Israel,
al lugar que yo le preparé. 13Como ustedes no
estaban con nosotros la primera vez, el SENOR
nuestro Dios se enojé con nosotros porque
no lo consultamos en la forma que él habia
mandado».

14Entonces los sacerdotes y los levitas se puri-
ficaron para poder llevar el cofre del SENORr Dios
de Israel. 15Los levitas cargaron el cofre sobre
sus hombros utilizando las varas, asi como el
SENOR habia mandado por medio de Moisés.

16David también pidi6 a los jefes de los levi-
tas que hablaran con sus familiares musicos y
cantores para que amenizaran la celebracién.
David queria que todos estuvieran llenos de ale-
gria cantando al son de arpas, liras y platillos.
17Los levitas llamaron entonces a Hemadn hijo
de Joel y a su pariente Asaf hijo de Berequias.
También llamaron a Etan hijo de Cusaias de los
descendientes de Merari. 18Junto con ellos esta-
ban otros parientes que les segufan en categoria
en el servicio. Estos son sus nombres: Zacarias,
Jaziel, Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Benafas,
Masefas, Matatfas, Elifeleu, Micnias, y los por-
teros Obed Edom y Jeyel.

19Hemdn, Asaf y Etdn eran musicos y toca-
ban los platillos de bronce. 20Zacarias, Jaziel,
Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Maseias y Benaias
tenfan arpas para tocar seglin Alamotd. 2! Mata-
tias, Elifeleu, Micnfas, Obed Edom, Jeyel y
Azazias tenfan liras para tocar seglin Seminitb.
22Quenanias era el director musical de los levi-
tas. Como él era tan talentoso y experto, estaba
encargado de dirigir y coordinar a todos los
misicos. 23Berequias y Elcand eran los guardia-
nes del cofre. 24Los sacerdotes Sebanias, Josafat,
Natanael, Amasay, Zacarias, Benaifas y Eliezer
tocaban las trompetas. Obed Edom y Jehias tam-
bién eras guardianes del cofre.

25David, los ancianos de Israel y los coman-
dantes de mil soldados estaban encargados de
traer el cofre del pacto del SENOR desde la casa
de Obed Edom. Todos iban llenos de alegria.

d15:20 Alamot El hebreo es oscuro. Puede referirse
a una melodia o a la forma de tocar un instrumento.
Normalmente se le conoce como el sonido agudo o el
tono del soprano.

b15:21 Seminit Se cree que se refiere a los sonidos gra-
ves o los tonos de los tenores y bajos.

1 CRONICAS 16:19

26Como Dios ayud6 a los levitas que cargaban
el cofre del pacto del SENOR, se sacrificaron siete
toros y siete carneros. 2’David, los levitas que
cargaban el cofre, los musicos, los cantores y
Quenanias que era el director musical llevaban
tdnicas finas de lino.

28Todo el pueblo de Israel escolté el cofre del
pacto del SENOR, iban llenos de jtbilo cantando
al ritmo de cuernos de carneros, trompetas, pla-
tillos, arpas y liras®.

29Cuando el cofre del pacto del SENOR entrd
en la Ciudad de David, Mical, la hija de Sadl, se
asomo por la ventana y al ver a David saltando y
danzando con alegria, sintié desprecio por él.
1 6 1Los israelitas pusieron el cofre de Dios

en una carpa que David habia preparado

para el cofre, y ofrecieron delante de Dios sacri-
ficios que deben quemarse completamente y
ofrendas para festejar. ZDespués de que David
habia ofrecido los sacrificios, bendijo al pueblo
en el nombre del SENOR. 3Y a cada uno de los
israelitas, hombres y mujeres, le dio un pan,
una torta de ddtiles y una torta de pasas.

4David eligi6 a algunos levitas para que sirvie-
ran ante el cofre del SENOR. Los eligi6 para que
proclamaran, agradecieran y alabaran al SENOR,
Dios de Israel. SAsaf era el jefe y su asistente era
Zacarias. Le seguian Jejiyel, Semiramot, Jehiel,
Matatias, Eliab, Benaias, Obed Edom y Jeyel con
las arpas y las liras. Asaf estaba a cargo de los
platillos. ¢Benaias y Jahaziel eran los sacerdotes
encargados de tocar siempre las trompetas ante
el cofre del pacto de Dios.

Cancién de agradecimiento de David
7Ese dia fue cuando David ordené por pri-
mera vez que Asaf y sus parientes fueran los
encargados de esta alabanza de accién de gracias
al SENOR:

8 Den gracias al SENOR, alaben su nombre.
Cuéntenles sus obras a los pueblos.
9 Entonen canciones de alabanza a Dios;
hablen de las maravillas que él hace.
10 Siéntanse orgullosos de su santo nombre.
Que se alegre el corazén
de los que buscan al SENOR.
11 Busquen fortaleza en el SENOR;
recurran siempre a su ayuda.
12 Recuerden sus sefiales y milagros
y las sentencias que ha dictado;
13 ustedes, descendientes de Abraham,
su siervo,
ustedes, hijos de Jacob*, el elegido.
14 El SENOR es nuestro Dios;
¢l gobierna el mundo entero.
15 El recuerda siempre su pacto®;
la palabra que ordené a mil generaciones.
16 El pacto que hizo con Abraham®,
la promesa que le hizo a Isaac®,
17 el cual luego confirmé como ley a Jacob,
como pacto eterno para Israel.
18 Dios dijo: «Te daré la tierra de Canadn®,
como la herencia® que te correspondey.
19 Aun cuando eran pocos,
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unos cuantos extranjeros en la tierra;
20 que viajaban de naci6én en nacién,
de un reino a otro,
21 Dios no permitié que nadie los oprimiera,
sino que les advirti6 a los reyes:
22¢No toquen a mis elegidos,
ni les hagan dafio a mis profetasy.

23 Que todo el mundo cante al SENOR.
Cuenten dia tras dia
cémo él nos da la victoria.
4 Cuenten entre las naciones
acerca de su gloria®;
cuéntenles a todos los pueblos
las maravillas de Dios.
25 El SENOR es grande y digno de alabanza;
es mds temible que todos los dioses.
26 Los dioses de otras naciones
no son sino idolos;
en cambio, el SENOR hizo el cielo.
27 Hay esplendor y majestad
ante su presencia;
poder y alegria en su templo santo.
Familias de naciones, alaben al SENOR;
den la gloria y el poder al SENOR.
29 Alaben el nombre del SENOR;
lleven ofrendas ante él.
Alaben al SENOR en su hermoso templo;
30 que toda la tierra tiemble delante de él.
El mundo permanece firme,
nunca serd removido.
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31 Que el cielo se alegre;
que la tierra se ponga contenta.
Que todo el mundo diga:
«{El SENOR es nuestro rey!»
32 Que griten de alegria
el mar y todo lo que hay en él;
que estén felices los campos
y todo lo que crece en ellos.
33 Que los édrboles del bosque
canten de alegria ante el SENOR,
porque €l viene a gobernar el mundo.
34 Agradezcan al SENOR porque él es bueno.
El fiel amor de Dios durard por siempre.
35 Piddmosle: «Sélvanos, Dios nuestro,
redinenos y sdlvanos de entre las naciones
para agradecer a tu santo nombre
y alabarte con orgullo».
36 Bendito sea el SENOR, Dios de Israel,
que siempre ha vivido y siempre vivira.

Entonces todo el pueblo dijo: «Asi sea»®, y
alabaron al SENOR.

37David dej6 a Asafy sus parientes encargados
del cofre del pacto* del SENORr. También los dejé
encargados de hacer los servicios necesarios
cada dia, 38junto con Obed Edom y sus sesenta
y ocho parientes. Obed Edom hijo de Jeduttin
y Josd eran los porteros. 39A Sadoc el sacerdote
y a sus compafieros los dejé ante la carpa del
SENOR que estd ubicada en el santuario sobre
Gabadn 40para que permanentemente ofrecie-
ran al SENOR sacrificios que deben quemarse
completamente en el altar. Lo hacian por la
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mafiana y por la tarde, tal como estd escrito en
los mandamientos que el SENOR le dio a Israel.
41También dejé con ello a Hemdn, Jedutin y
todos los demds elegidos y designados por nom-
bre para dar gracias al SENOR cantando: «Por-
que su fiel amor es para siemprey. 42Hemadn y
Jeduttin entregaban a los musicos las trompetas,
los platillos y otros instrumentos musicales que
acompafiaban las canciones dirigidas a Dios.
Los hijos de Jedutin estaban encargados de la
entrada.

43Después cada uno se fue para su casa, y
David también se fue a bendecir a su familia.

Promesa de Dios a David
1 7 1Cuando David se instalé en su palacio,
le dijo al profeta Natan:

—Mira, ahora vivo en una buena casa hecha
de cedro, mientras que el cofre del pacto* del
SENOR se encuentra en una carpa.

2Natén le respondi6:

—Disponga, Su Majestad, que Dios estd con
usted.

3Pero aquella noche, la palabra del SENOR vino
a Natdn, diciendo: 4«¢Dile a mi siervo David que
el SENoR dice: “No eres td quien me construird
una casa para que yo viva en ella. 5Cuando
saqué al pueblo de Israel,? no vivia en una casa,
sino que viajaba de carpa en carpay de lugar en
lugar. 6He estado por todo Israel, pero jacaso
he pedido a alguno de los jefes que elegi para
que guiara a mi pueblo que me construyera una
casa de cedro?”

7yTambién dile: “Esto es lo que dice el SENOR
Todopoderoso: Yo te elegi cuando pastoreabas
las ovejas, te saqué de eso y te hice el lider de
mi pueblo, Israel. 8He estado contigo donde-
quiera que has ido. He derrotado a tus enemigos
y te haré uno de los personajes mds famosos
del mundo. °También elegi un lugar para mi
pueblo Israel. Lo he establecido en ese lugar
para que tenga un sitio propio y alli nadie lo
moleste ni la gente mala lo oprima como suce-
dié antes, 19%cuando envié jefes* para que diri-
gieran al pueblo de Israel. Yo someteré a todos
tus enemigos y quiero que sepas que el SENOR
te dard descendencia.b 11Cuando llegues al final
de tu vida, te irds a donde estdn tus antepasa-
dos, pero entonces haré rey a uno de tus hijos y
protegeré su reino. 12El me construird una casa
para mi nombre, y yo fortaleceré su reino por
siempre. 13Yo seré su padre y él serd mi hijo.
No le quitaré mi fiel amor, como se lo quité al
que goberné antes que td. 14Le encargaré para
siempre mi casa y mi reino, y su trono durard
para siempre”».

15Natdn le informé a David sobre esa visién y
todo lo que Dios habia dicho.

d17:5 Cuando saqué [...] Israel Se refiere a la salida
de Egipto.

b17:10 daré descendencia Textualmente te construiré
una casa. Se refiere a que Dios ha decidido establecer
una dinastia real que comienza con David.



309

Oracién de David

16Entonces el rey David fue y se senté en la
presencia del SENOR? y le dijo: «SENOR Dios,
(por qué soy tan importante para ti? ;Por qué es
importante mi familia? ;Por qué me has hecho
tan importante? 17Dios mio, he recibido tanto y
aun asi te ha parecido poco, pues me has hecho
a mi, siervo tuyo, grandes promesas sobre el
futuro de mi dinastia. SENOR mi Dios, me has
permitido ver mds del futuro de lo que un ser
humano puede entender.b 18;Qué mds puedo
decirte sobre el honor que has hecho con tu
siervo, si ti bien lo conoces? 19SENOR, toda esta
grandeza es obra tuya, porque asi lo quisiste y
por causa de tu siervo, para dar a conocer todas
estas grandezas. 20Todo lo que hemos escuchado
con nuestros propios oidos nos lleva a una sola
conclusién: SENOR, td eres el tnico Dios y no
existe nadie como td. 21;Qué otra nacién en la
tierra es como tu pueblo Israel? Td lo salvaste
para hacerlo tu pueblo e hiciste que tu nombre
se conociera al hacer prodigios y maravillas por
tu pueblo. Ta expulsaste a las naciones delante
de tu pueblo, a quien rescataste de Egipto.
228ENOR, ti mismo te convertiste en Dios de
Israel y lo hiciste tu pueblo. Israel es tu pueblo
por siempre, y td eres su Dios.

23yAhora, SENOR, confirma para siempre tu
promesa con respecto a mi, tu siervo, y a mi
dinastia. Haz conforme a todo lo que has dicho.
24Entonces tu nombre recibird honor por siem-
pre, y el pueblo dird: “El SENor Dios Todopode-
roso es rey de Israel. Que la dinastia de tu siervo
David siga fuerte a tu servicio”. 25Td, Dios mio,
has revelado a tu siervo que establecerds mi
dinastfa, por eso yo, tu siervo, me he atrevido a
orar ante ti. 26SENOR, td eres Dios y le has pro-
metido todo este bien a tu siervo. 27Asi que has
querido bendecir a mi dinastia para que siga por
siempre a tu servicio. Td, SENOR, has bendecido
mi dinastia y serd bendita para siempre».

David vence a diferentes naciones
1 8 1Después de un tiempo, David se
enfrentd a los filisteos y los derrotd. Los
sometié y les quit6 la ciudad de Gat y los pue-
blos vecinos. 2David vencié también a los de
Moab*, los hizo sus siervos y le pagaban tributo.
3En Jamat, David venci6 al rey Hadad Ezer de
Sobd cuando este trat6 de imponer su dominio
en la regién cercana al rio Eufrates. 4David cap-
turé mil carros de combate, siete mil jinetes
y veinte mil soldados de infanteria de Hadad
Ezer. También les corté las patas a los caballos
que tiraban de los carros, dejando sanos sélo
a cien.
5Los sirios de Damasco acudieron en auxi-
lio de Hadad Ezer, rey de Sobd, pero David los
derroté matando a veintiddés mil sirios. 6Luego
David puso tropas en Damasco. Los sirios pasa-
ron a ser siervos de David y le pagaban tributo.

d17:16 en la presencia del Sefor Se refiere a estar
delante del cofre del pacto.

b17:17 permitido ver [...] puede entender o me has per-
mitido ver la generacion futura.
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El SENOR le daba la victoria a David dondequiera
que iba.

7David tomé todos los escudos de oro que lle-
vaban los oficiales de Hadad Ezer y se los llevé
para Jerusalén. 8Tébaj y Cun eran ciudades del
reino de Hadad Ezer. De alli David trajo muchi-
simo bronce. Tiempo después, con ese bronce,
Salomén construy6 el tanque de bronce, los
utensilios y las columnas del templo™.

9El rey Tou de Jamat se enteré de que David
habia vencido al ejército del rey Hadad Ezer de
Soba. 19Tou de Jamat envié a su hijo Adordn a
saludar y felicitar a David por su victoria contra
Hadad Ezer. Tou también envié varios objetos
de oro, plata y bronce para David. Queria feli-
citar a David porque él también habia luchado
contra Hadad Ezer. 11El rey David tomé todos
esos obsequios y los dedicé al SENOR, junto con
los objetos que habia tomado de las otras nacio-
nes que habia derrotado: Edom, Moab, Amén,
Filistea y Amalec.

12Abisay hijo de Sarvia maté a dieciocho mil
edomitas en el valle de la Sal 13e instalé tro-
pas en Edom. Todos los edomitas pasaron a ser
siervos de David y el SENOR le daba la victoria a
David dondequiera que iba.

Altos funcionarios de David

14David gobernd sobre todo Israel con justicia
y equidad para todo su pueblo. !5Joab hijo de
Sarvia era el comandante del ejército. Josafat
hijo de Ajilud era el secretario. 16Sadoc hijo de
Ajitob y Ajimélec hijo de Abiatar eran sacerdo-
tes; Savsa era el secretario. 17Benafas hijo de
Joyada era el jefe de los guardias quereteos y
peleteos. Los hijos de David eran altos funcio-
narios, al servicio del rey.

David derrota a los amonitas
1 9 1Después de un tiempo, murié Najas,
rey de los amonitas, y su hijo rein6 en
su lugar. 2David pensé: «Voy a ser leal con Jantn
hijo de Najds porque su papa fue leal conmigoy.
Asi que David envié a algunos mensajeros para
expresar sus condolencias a Jandn por la muerte
de su papd. Los representantes de David llega-
ron a la tierra de los amonitas para expresar sus
condolencias a Jandn.
3Pero los oficiales amonitas preguntaron a
Janun: «;En verdad cree Su Majestad que David
estd honrando la memoria de su papa enviando
a sus hombres a darle el pésame? Con seguridad
que ellos vienen como espias a sus tierras para
buscar la forma de derrotarlo». 4Asi que Jantn
arresté a los representantes de David, hizo que
los rasuraran y que rasgaran su ropa hasta la
cadera. Luego los envié de regreso. SCuando se
le informé a David lo que habia pasado, envié
mensajeros para que salieran al encuentro de
los oficiales, pues los hombres estaban aver-
gonzados. El rey David les dijo: «Esperen en
Jericé hasta que les crezca la barba de nuevo y
luego regreseny.
6Los amonitas se dieron cuenta de que habian
ofendido a David. Entonces Jantn dispuso de
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treinta y tres mil kilos? de plata para contratar
carros y jinetes de Aram Najarayin, de Aram-
Macd y de Sobd. 7Los amonitas contrataron
treinta y dos mil carros de combate y pidieron
al rey de Macé que les ayudara con su ejército.
La gente de Macd armd su campamento cerca de
Medeba. Los amonitas que vivian en otras ciu-
dades se unieron al ejército y se alistaron para
la guerra. 8Al enterarse, David envi6 a Joab con
todos los soldados del ejército. 9Los amonitas
salieron y armaron las filas para la batalla a la
entrada de la ciudad, mientras que los reyes que
también habian venido se colocaron aparte en
campo abierto. 19Al verse con enemigos por el
frente y por la retaguardia, Joab eligié las mejo-
res tropas israelitas y las formé para combatir a
los sirios. 11Luego encargd los demds hombres
a su hermano Abisay para que enfrentaran a
los amonitas. 2Joab le dijo a Abisay: «Si los
sirios son mds fuertes que yo, ven en mi ayuda.
Si son maés fuertes que td, yo iré en tu ayuda.
13Seamos fuertes y luchemos con valentia por
nuestro pueblo y las ciudades de nuestro Dios.
Que el SENOR haga su voluntad».

14Entonces Joab y sus hombres atacaron a los
sirios, quienes huyeron de ellos. 15Al ver que los
sirios huian, los amonitas huyeron de Abisay, el
hermano de Joab, y se metieron en la ciudad.
Entonces Joab regresé a Jerusalén.

16A] verse derrotados por Israel, los sirios se
unieron y enviaron mensajeros para reunir a
todos los sirios que estaban al otro lado del rio
Eufrates y quedaron bajo el mando de Sofac,
el comandante del ejército de Hadad Ezer.
17Cuando David se enteré de esto, reunié a
todos los israelitas y juntos cruzaron el rio Jor-
dan y llegaron hasta donde estaban los sirios.
Alli David organizé a sus hombres en posicién
de batalla para luchar contra los sirios, quienes
salieron a su encuentro y atacaron, !8pero aca-
baron huyendo de los israelitas. David maté a
siete mil soldados de los carros y cuarenta mil
de infanterfa, y también maté a Sofac, coman-
dante del ejército sirio.

19A1 ver que los israelitas los habfan derro-
tado, los siervos de Hadad Ezer pactaron la paz
con David y se sometieron. Los sirios ya no
estuvieron dispuestos a ayudar a los amonitas.

Joab destruye a los amonitas
2 0 1En la primavera, época en que los reyes

salfan en campafia militar, David se
quedo en Jerusalén, pero Joab salié con sus tro-
pas y destruyd la tierra de los amonitas. Después
Joab siguié hasta la ciudad de Rabd, la siti6 y la
destruyé por completo. 2David le quit6 la corona
del dios Milcom?, la cual era de oro y piedras
preciosas y pesaba treinta y tres kilosc. Luego

d19:6 treinta y tres mil kilos Textualmente mil talentos.
Ver tabla de pesas y medidas.

b20:2 dios Milcén o su rey. Milcon era el dios principal
de los amonitas.

€20:2 treinta y tres kilos Textualmente un talento. Ver
tabla de pesas y medidas.
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se la pusieron a David, quien ademads se llevé
un buen botin de la ciudad. 3David también
expulsé a los habitantes de la ciudad de Rabd y
los puso a trabajar con sierras, picos y hachas.
Hizo lo mismo en todas las ciudades amonitas y
luego regreso con su ejército a Jerusalén.

Matan a los gigantes filisteos

4Después estallé una guerra con los filisteos
en Guézer. Sibecay el jusatita maté a Sipay, que
era descendiente de los gigantesd. Todos esos
filisteos quedaron sometidos a Israel.

5De nuevo hubo otra guerra contra los filis-
teos. Eljandn hijo de Yair maté a Lajmi que era
hermano de Goliat el guitita. Su lanza era tan
grande como el rodillo de un telar. SHubo otra
batalla en Gat. Habfa alli otro soldado descen-
diente de los gigantes que tenia veinticuatro
dedos, seis en cada mano y seis en cada pie.
7Este hombre se puso a desafiar a los israelitas
y a burlarse de ellos, por lo cual Jonatdn hijo
de Simd, que era hermano de David, lo maté.
8David y sus hombres mataron a esos soldados
descendientes de los gigantes.

David peca al hacer un censo en Israel
2 1 1Satandse se puso en contra de Israel e
incité a David para hacer un censo en
Israel. 2Entonces David les ordend a Joab y a los
comandantes del ejército:

—Vayan y levanten un censo de Israel, desde
Berseba hasta Dan, y trdiganme un informe
para que yo sepa cudnta gente hay.

3Pero Joab le dijo:

—CQue el SENOR multiplique cien veces el
nuimero de gente que hay y que Su Majestad
pueda verlo con sus propios 0jos. Pero Majes-
tad, jqué importancia tiene saber cudntos hay si
todos son sus siervos? ;Por qué va a provocar Su
Majestad un motivo de culpa para Israel?

4Sin embargo, el rey David se mantuvo enér-
gico en la orden. Asi que Joab fue a hacer el
conteo por toda la tierra de Israel y regresé
a Jerusalén. SJoab le entregé el resultado del
censo a David. Habfa en todo Israel un millén
cien mil hombres que podian pelear a espada
y cuatrocientos setenta mil en Judd. 6Joab no
estaba de acuerdo con la orden del rey y por
eso no contd a la gente de la tribu de Levi ni
de Benjamin. 7Dios también se molest6 con esa
orden del rey, y por eso castigé a Israel.

Dios castiga a Israel
8David le dijo a Dios: «jHe cometido un gran
pecado! He sido un tonto, te ruego me perdo-
nes». 9Entonces el SENOR le hablé a Gad, profeta

d20:4 los gigantes Segun LXX. TM: los refaitas. Ver
Génesis 15:20; 2 de Samuel 21:18.

€21:1 Satands o Un adversario. Esta palabra en hebreo
puede referirse a un adversario del rey en general, 0 a
Satanas en particular.

f21:2 desde Berseba hasta Dan Se refiere a toda la
nacion de Israel, norte y sur. Dan era un pueblo en la
parte norte de Israel y Berseba estaba en la parte sur
de Juda.
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de David: 19¢Ve y dile a David que el SENOR
dice: “Elige entre estos tres castigos. ;Cudl
prefieres?”».

11Gad fue a ver a David y le dijo:

—El SENOR me envié para decirte que elijas
entre estos tres castigos: 12tres afios de hambre,
tres meses huyendo derrotado del ataque de tus
enemigos, o tres dias con el castigo del SENOR,
es decir, pestes por todas partes y el dngel del
SENOR destruyendo gente por todo el territorio
de Israel. Piénsalo, elige y dimelo para que yo se
lo comunique al Sefior que me envio.

13Entonces David le dijo a Gad:

—iEstoy en un verdadero aprieto! Pero es
mejor que mi castigo nos venga del SENOR y
no de seres humanos, pues su misericordia es
grande.

14Entonces el SENOR hizo que cayera una
epidemia sobre todo Israel, la cual provocé la
muerte de setenta mil israelitas. 15Dios envi
también un dngel para destruir a Israel. Pero
cuando el dngel comenz6 su trabajo, el SENOR
cambié de opinién y le dijo al dngel: «jBasta!
iDetén tu mano!» El dngel del SENOR estaba
junto al lugar donde se trilla* el trigo, propiedad
de Ornan el jebuseo.

16David miré hacia el cielo y vio al dngel del
SENOR parado entre el cielo y la tierra con una
espada apuntando hacia Jerusalén. Luego David
y todos los ancianos, vestidos con ropas dsperas,
se postraron rostro en tierra. 7David le dijo a
Dios:

—Yo fui el que ordend el censo. El que pecéy
actud perversamente fui yo. Esta gente sélo hizo
lo que le ordené, s6lo me siguieron como oveji-
tas. No hicieron nada malo. SENor mi Dios, que
tu castigo caiga sobre mi y la familia de mi papa,
pero te ruego que la epidemia no se extienda
mads sobre el pueblo.

18Entonces el dngel del SENOR le dijo a Gad
que le dijera a David que fuera y construyera un
altar para el SENOR en el lugar donde se trilla el
trigo, propiedad de Ornén el jebuseo. 19Asi que
David fue e hizo lo que Gad le habia dicho en
nombre del SENOR.

200rndn estaba trillando el trigo con sus cua-
tro hijos cuando vio al dngel, y sus cuatro hijos
fueron a esconderse. 210rndn vio que David
venia acercdndose y salié del lugar para pos-
trarse ante él.

22David le dijo a Ornén:

—Véndeme el lugar donde trillas tu trigo para
que yo pueda hacerle un altar al SENOR. Vénde-
melo al precio justo para que asf se termine la
epidemia que ataca al pueblo.

230rnén le respondio:

—Toémelo. Que el sefior mi rey haga lo que
crea mds conveniente. Mire, yo ofrezco a mis
bueyes para sacrificios, los maderos los doy para
la hoguera y el grano para las ofrendas. Yo le
entrego todo.

24Pero el rey David dijo nuevamente a
Ornan:

—No. Yo te compro el lugar al precio justo
porque no voy a ofrecerle al SENOR algo que te
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pertenece. Ni tampoco le voy a ofrecer sacrifi-
cios? que no me cuesten nada.

25Asi que David le pagé a Orndn el equiva-
lente a seiscientas monedas® de oro por el lugar.
20All{f David construyé un altar para el SENOR
y le presenté sacrificios que deben quemarse
completamente y ofrendas de paz¢. David llamé
al SENOR, y en respuesta él le envi6 fuego sobre
el altar de los sacrificios. 27Luego el SENOR le dio
la orden al dngel de que guardara su espada.

28David vio que el SENOR le habia respondido
en el lugar en que Orndn el jebuseo trillaba el
trigo v le ofreci6 sacrificios. 29La Carpa Sagrada®
del SENOR que Moisés habia construido estaba
en el santuario sobre Gabadn y alli también
estaba el altar de los sacrificios que deben que-
marse completamente, 30pero David no pudo
ir a ese lugar a pedirle ayuda a Dios porque
quedd atemorizado al ver la espada del dngel
del SENOR.
2 2 1Asi que David dijo: «Aqui quedard el

templo* del SENoR Dios y el altar donde

Israel ofrecerd el sacrificio que debe quemarse
completamente.

Preparativos para construir el templo

2Después David mandé reunir a todos los
extranjeros que vivian en la tierra de Israel, y de
entre ellos designé canteros para que labraran
las piedras para la construccién del templo* de
Dios. 3David prepar6 también una gran cantidad
de hierro para los clavos y las bisagras de las
puertas y una cantidad incalculable de bronce
4y de madera de cedro porque los de Sidén* y
de Tiro* le habian traido madera de cedro en
abundancia.

5David pensé: «Mi hijo Salomén es todavia
muy joven como para hacerse cargo de la cons-
truccién del templo del SENOR, que tiene que
ser el més grande, glorioso y famoso que exista
en el mundo. Asi que yo mismo me encargaré
de todos los preparativos». Entonces antes de
morir, David se aseguré de dejar listos muchos
materiales para la construccién. ¢David llamé a
su hijo Salomén y le encargd que construyera el
templo del SENor Dios de Israel. 7Estas fueron
las palabras que David le dijo a Salomén: «Hijo
mio, mi intencién era construir un templo para
el SENOR, mi Dios, 8pero el SENOR me envié este
mensaje: “David, td has participado en muchas
guerras y has matado a mucha gente delante de
mi, por eso no puedes construir un templo para
honrar mi nombre. 9Pero vas a tener un hijo que
serd un hombre de paz y yo haré que no tenga
que preocuparse por ninglin enemigo. Su nom-
bre serd Saloménd y durante su reinado Israel
vivird en paz. 10El construird un templo para
honrar mi nombre. El serd como mi hijo y yo

a21:24 sacrificios Textualmente sacrificios que deben
quemarse completamente.

b21:25 monedas Textualmente siclos. Ver tabla de
pesas y medidas.

€21:26 ofrendas de paz u ofrendas para festejar.

d22:9 Salomén Este nombre es similar a la palabra
hebrea para paz.
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seré como su papd. Ademds haré que su dinas-
tfa gobierne a Israel para siempre”. 1Entonces,
hijo mio, que el SENOR te guie para que puedas
construir el templo del SERor tu Dios, tal como
é1 lo ha dicho. 12Que el SENOR te llene de inteli-
gencia y sabiduria cuando tengas que gobernar a
Israel, para que obedezcas asi la ley del SENOR tu
Dios. 13Si tienes cuidado de cumplir los decretos
y mandatos que el SENOR le dio a Moisés para
Israel, con toda seguridad que te ird bien.

14yHe puesto todo mi esfuerzo en dejar todo
listo para el templo del SENOR. Ya tengo tres mil
trescientas toneladas? de oro, treinta y tres mil
toneladas de plata, y bronce y hierro en cantida-
des incalculables. También estd lista la madera y
la piedra, pero debes conseguir mds. 15Ademds
ya tienes contigo muchos trabajadores. Estan
los canteros, los albafiles, los carpinteros y toda
clase de expertos artesanos 16que trabajan el
oro, la plata, el bronce y el hierro. Asi pues,
jlevdntate y manos a la obra! Que el SENOR esté
contigoy.

17David también ordené a todos los jefes de
Israel que ayudaran a su hijo. Les dijo: 18«;Acaso
el SENOR su Dios no estd con ustedes y les ha
dado paz en todo momento? El fue quien me
permitié derrotar a los habitantes de esta tie-
rra, quedando ellos sometidos al SENOR y a su
pueblo. 19Ahora dediquense de todo corazén y
con toda su alma a buscar al SENOR su Dios. Den
inicio a la construccién del templo del SENORrR
para que asi puedan llevar el cofre del pacto* del
SENOR y los objetos sagrados al templo que se va
a construir para honrar el nombre del SENOR.

Preparativos de los levitas
2 3 1Cuando David estaba ya muy anciano
y a punto de morir, nombré a su hijo
Salomoén rey de Israel 2y mand6 reunir a todos
los jefes de Israel, a los sacerdotes y a los levi-
tas®. 3Se contaron a los levitas de treinta afios
en adelante y se sumaron en total treinta y
ocho mil hombres. 4Veinticuatro mil de ellos
quedaron encargados de dirigir la obra del tem-
plo del SENOR; seis mil quedaron nombrados
como funcionarios y jueces; Scuatro mil fueron
nombrados como porteros y 1os otros cuatro mil
quedaron encargados de alabar al SENOR con
los instrumentos que David habia mandado
hacer con ese fin. 6David los dividi6 en grupos
seguin los hijos de Levi, asi: los descendientes
de Guersén, los descendientes de Coat y los
descendientes de Merari.
7Los hijos de Guersén: Laddn y Simi. 8Los tres
hijos de Laddn fueron Jehiel, el mayor, Zetdn
y Joel. 9Los tres hijos de Simi fueron Selomit,
Jaziel y Jardn. Todos ellos eran los jefes de las
familias paternas de Laddn. 19Sim{ tenfa cuatro
hijos. 11El mayor fue Yajat, el segundo Ziza, y
luego Jets y Berid. Pero Jets y Berid no tuvie-
ron muchos hijos y en cuanto a su servicio se
contaban como una sola familia.

d22:14 tres mil trescientas toneladas Textualmente
cien mil talentos. Ver tabla de pesas y medidas.
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12Los cuatro hijos de Coat fueron Amirdn,
Izar, Hebrén y Uziel. 13Los hijos de Amirdn
eran Aar6n y Moisés. Aarén y sus hijos fueron
designados para ser los mds santos para siempre
presentar los sacrificios ante el SENOR, servitle y
adorarle por siempre.

14A Moisés, hombre de Dios, y a sus descen-
dientes se les incluy6 entre los de la tribu de
Levi. 15Los hijos de Moisés fueron Guersén y
Eliezer. 16El hijo mayor de Guersén fue Sebuel.
17E] hijo mayor de Eliezer fue Rejabias. Elie-
zer no tuvo mds hijos, pero Rejabias si tuvo
muchos.

18E] hijo mayor de Izar fue Selomit.

19E] primer hijo de Hebrén fue Jerias, el
segundo fue Amarias, el tercero fue Jahaziel y
el cuarto fue Jecamdn. 20E] primer hijo de Uziel
fue Micafas, y el segundo fue Isias.

21Los hijos de Merari fueron Majli y Musi.
Los hijos de Majli fueron Eleazar y Quis. 22Elea-
zar sélo tuvo hijas, y ellas se casaron con los
hijos de Quis. 23Los tres hijos de Musi fueron
Majli, Edar y Jeremot.

24Todos ellos fueron los descendientes de
Levi, organizados por familias paternas, segin
estaban registrados por nombre en el censo
como jefes de familia. Todos debian dedicarse
al servicio del templo* del SENOR después de
cumplir los veinte afios.

25David habia dicho: «El SENOR Dios de Israel
le ha dado descanso a su pueblo y ha venido a
vivir en Jerusalén por siempre. 26Por lo tanto,
los levitas ya no tienen que seguir cargando el
cofre* de Dios ni los objetos para su servicio».

27Las tltimas palabras de David fueron las de
hacer el censo de los descendientes de la tribu
de Levi de veinte afios de edad en adelante,
28cuyo trabajo consistia en ayudar a Aarén y a
sus descendientes en el servicio del templo del
SeNOR. Eran responsables de los patios, de los
cuartos, de la purificacién de los objetos sagra-
dos y de todo otro servicio en el templo de Dios.
29]gualmente, los levitas eran los responsables
del pan consagrado que se colocaba en hileras en
la mesa del SENOR, de la harina para las ofrendas
de cereal, de las hojuelas de pan sin levadura,
de las ofrendas preparadas en sartén y de las
cocidas, y de todos los pesos y medidas. 30Los
levitas tenfan que cumplir con su obligacién de
alabar y dar gracias al SENOR cada mafiana y cada
tarde, 3!y ofrecer al SENOR todos los sacrificios
que deben quemarse completamente los dias
de descanso®, los dias de Luna nueva* y en las
otras fiestas. Siempre alababan y daban gracias
al SENOR segun el ntimero y rito que se les asig-
naba. 32Tenfan también bajo su responsabilidad
el cuidado de la carpa de reunién y del santua-
rio. Ellos desarrollaban sus labores en el templo
del SENOR bajo las 6rdenes de sus parientes, los
descendientes de Aarén.

Los grupos de sacerdotes
2 4 1Los descendientes de Aarén se orga-
nizaron por grupos. Los hijos de Aarén
fueron Nadab, Abid, Eleazar e Itamar. 2Nadab
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y Abit no tuvieron hijos y murieron antes que
su papd, entonces Eleazar e Itamar se hicieron
cargo del sacerdocio.

3David, ayudado por Sadoc, descendiente de
Eleazar, y por Ajimélec, descendiente de Itamar,
organizé por turnos a los sacerdotes para el ejer-
cicio de sus funciones. 4Se encontr6 que habia
mds varones descendientes de Eleazar que de
Itamar, entonces los repartieron asi: dieciséis
jefes descendientes de Eleazar y ocho de Itamar.
5Los repartieron por sorteo a todos, pues tanto
entre los descendientes de Eleazar como entre
los de Itamar hubo funcionarios del santuario y
funcionarios de Dios.

6Semafas, el secretario, hijo del levita Nata-
nael escribié uno por uno los nombres de los
que se elegian en presencia del rey, los jefes,
el sacerdote Sadoc, los jefes de familia de los
sacerdotes y de los levitas®, y Ajimélec, el hijo
de Abiatar. Se elegia por turnos un nombre del
grupo de Eleazar y uno del grupo de Itamar.
7El primer turno le correspondié a Joyarib; el
segundo, a Jedaias, 8el tercero, a Jarin; el cuarto,
a Seorin, %l quinto, a Malquias; el sexto, a
Mijamin; 10el séptimo, a Cos; el octavo, a Abias;
lle]l noveno, a Jesda; el décimo, a Secanias; 12el
undécimo, a Eliasib; el duodécimo, a Yaquin;
13e] decimotercero, a Hupa; el decimocuarto,
a Jesebab; 14el decimoquinto, a Bilgd; el deci-
mosexto, a Imer; 15el decimoséptimo, a Hezir;
el decimoctavo, a Afsés; 16el decimonoveno,
a Petafas; el vigésimo, a Ezequiel; 17el vigé-
simo primero, a Jaquin; el vigésimo segundo,
a Gamul; 18el vigésimo tercero, a Delaias; y el
vigésimo cuarto, a Maazias.

19De esa manera fue que se repartieron los
turnos para el servicio en el templo* del SENOR,
tal como lo habia ordenado Aarén, su antepa-
sado, quien a su vez cumplia lo que el SENOR
Dios de Israel le habfa mandado a él.

Los otros levitas

20Estos son los otros levitas: de los descen-
dientes de Amirdn, su hijo Subael; de Subael,
su hijo Jehedias. 21De Rejabias, su hijo mayor
Isias; 22de Izar, Selomot. De los descendien-
tes de Selomot, su hijo Yajat. 23De los hijos de
Hebrén: Jerias, el mayor; Amarias, el segundo;
Jahaziel, el tercero; y Jecamadn, el cuarto. 24De
Uriel estaban Micafas, Samir hijo de Micafas,
25]sfas hermano de Micaias, Zacarias hijo de
Isfas, 26Majli y Musi hijos de Merari, y Jazias
hijo de Musi. 27De los descendientes de Merari
por parte de su hijo Jazias estaban Bend, Sojan,
Zacur e Ibri. 28Por parte de Majli estaba Eleazar,
quien no tuvo hijos. 2°De Quis estaba su hijo
Jeramel. 30Los hijos de Musi eran Majli, Edar
y Jeremot.

Todos ellos eran levitas y estaban distribuidos
seglin sus familias paternas.

31De igual manera que a sus parientes los des-
cendientes de Aarén, también a ellos los repar-
tieron por sorteo en presencia del rey David,
Sadoc, Ajimélec y los jefes de las familias de los
sacerdotes y de los levitas. Se trataron por igual
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tanto a las familias de los hermanos mayores
como a las de los hermanos menores.

Los grupos de musica
2 5 1David y los jefes del ejército separaron
para el servicio a los hijos de Asaf, de

Heman y de Jeduttn. Ellos profetizaban acom-
pafidndose de arpas, liras* y platillos. Esta es la
lista de los encargados de este trabajo conforme
a su servicio: 2de los hijos de Asaf estaban Zacur,
José, Netanias y Asarela. Los dirigia Asaf, quien
profetizaba bajo las 6rdenes del rey.

3De los hijos de Jedutdn estaban seis: Gueda-
lias, Zeri, Isafas, Simi, Jasabfas y Matatias. Los
dirigia Jeduttn, quien al son del arpa profeti-
zaba para dar gracias y alabar al SENOR.

4De los hijos de Hemdn estaban Buquias,
Matatias, Uziel, Sebuel, Jeremot, Jananias,
Janani, Eliatd, Guidalti, Romanti Ezer, Josbe-
casa, Maloti, Hotir y Mahaziot. 5Todos ellos
eran hijos de Hemdn, vidente del rey. Dios le
habfa prometido a Hemdn que lo convertiria en
un hombre muy poderoso. Heman tuvo en total
catorce hijos y tres hijas. 6Su papd los dirigfa a
todos cuando cantaban en el templo del SENOR,
con acompafiamiento de platillos, arpas y liras
en los servicios de la casa de Dios. Asaf, Heman
y Jedutin estaban bajo la direccién del rey. 7En
total ellos eran doscientos ochenta y ocho musi-
cos expertos, incluyendo a sus otros parientes
que eran cantantes capacitados para alabar al
SENOR. 8Se sortearon entre ellos los turnos del
servicio, sin distinciones entre mayores y meno-
res ni entre maestros y discipulos.

9El primer turno le correspondié a José
el asafita; el segundo a Guedalias y sus doce
parientes; 10el tercero, a Zacur con sus hijos y
parientes, doce en total; !lel cuarto, a Izri con
sus hijos y parientes, doce en total; 12el quinto,
a Netanfas con sus hijos y parientes, doce en
total; 13el sexto, a Buquias, con sus hijos y
parientes, doce en total; 14el séptimo, a Jesa-
rela con sus hijos y parientes, doce en total;
15e] octavo, a Isafas con sus hijos y parientes,
doce en total; 1%el noveno, a Matanias con sus
hijos y parientes, doce en total; 17el décimo, a
Simi con sus hijos y parientes, doce en total; !8el
undécimo, a Azarel con sus hijos y parientes,
doce en total; 1%l duodécimo, a Jasabias con sus
hijos y parientes, doce en total; 20el decimoter-
cero, a Subael con sus hijos y parientes, doce en
total; 2lel decimocuarto, a Matatias con sus hijos
y parientes, doce en total; 22el decimoquinto,
a Jeremot con sus hijos y parientes, doce en
total; 23el decimosexto, a Jananias con sus hijos
y parientes, doce en total; 24el decimoséptimo,
a Josbecasa con sus hijos y parientes, doce en
total; 25el decimoctavo, a Janani con sus hijos y
parientes, doce en total; 26el decimonoveno, a
Maloti con sus hijos y parientes, doce en total;
27e] vigésimo, a Eliatd con sus hijos y parientes,
doce en total; 28el vigésimo primero, a Hotir
con sus hijos y parientes, doce en total; 2%l
vigésimo segundo, a Guidalti con sus hijos y
parientes, doce en total; 3%l vigésimo tercero,
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a Mahaziot con sus hijos y parientes, doce en
total; 3lel vigésimo cuarto, a Romanti Ezer con
sus hijos y parientes, doce en total.

Los porteros

2 6 1Los turnos de los porteros quedaron

asi: de los coreitas: Meselemias hijo de
Coré, de los hijos de Asaf. 2Los hijos de Mese-
lemias fueron: Zacarias, el mayor; Jediael, el
segundo; Zebadias, el tercero; Jatniel, el cuarto;
3Elam, el quinto; Johandn, el sexto; y Elihoenay,
el séptimo.

4Los hijos de Obed Edom fueron Semaias,
el mayor; Jozabad, el segundo; Joa, el tercero;
Sacar, el cuarto; Natanael, el quinto; SAmiel, el
sexto; [sacar, el séptimo; y Peultay, el octavo. Es
que Obed Edom fue muy bendecido por Dios.
6Semafas hijo de Obed Edom también tuvo hijos
que fueron jefes de sus familias paternas, pues
eran muy capaces y valientes. 7Estos fueron los
hijos de Semaias: Otni, Rafael, Obed, Elzabad,
Elid y Samaquias. 8De la familia de Obed Edom
habia en total ochenta y dos hombres, todos
muy valientes y hdbiles para el trabajo.

9Los hijos y hermanos de Meselemias eran
dieciocho en total, todos ellos hombres muy
valientes.

10Josd, de los hijos de Merari, tuvo estos hijos:
Simri, que aunque no era el hijo mayor su papd
lo nombrd jefe; !1Jilquias, el segundo; Tebalias,
el tercero, y Zacarias, el cuarto. En total los hijos
y familiares de Josd eran trece.

12De esa manera fue como quedaron los
turnos de los porteros, tanto de los jefes como
de sus parientes, para que hicieran sus labores
en el templo* del SENOR. 13La guardia de cada
puerta se hizo por sorteo entre todas las fami-
lias, y a todas se les trat6 por igual.

14A Selemias le tocé por sorteo la entrada
oriental; a su hijo Zacarias, consejero inteli-
gente, le tocé la entrada norte. 1SA Obed Edom,
la entrada sur, y a sus hijos, la guardia del dep6-
sito. 19A Supin y a Josd, la entrada de Saléquet,
al occidente, en el camino de la subida.

Cada familia tenfa a sus guardias ubicados en
la entrada que les toc6: 17En la entrada orien-
tal habfa seis levitas de guardia todos los dias;
tanto en la entrada norte como en la entrada sur
habfa cuatro levitas todos los dias; en la entrada
del depésito habfa dos. 18En la parte occidental
habia dos guardias en la entrada y cuatro en el
camino. 19As{ se repartieron los porteros des-
cendientes de Coré y descendientes de Merari.

Los tesoreros y otros funcionarios

20Los otros levitas estaban encargados de cui-
dar los tesoros del templo* de Dios, las ofrendas
y objetos sagrados. 21Laddn era de la familia de
Gersén, y Jehiel era uno de los jefes de fami-
lia de Laddn. 22Los hijos de Jehiel eran Zetdn y
Joel. Ellos estaban encargados de los tesoros del
templo del SENOR.

23También habia encargados de las familias de
Amirdn, de Izar, de Hebrén y de Uziel. 24Moisés
fue el papd de Guersén y Guersén el de Sebuel.
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Sebuel era el jefe de los funcionarios encargados
de los tesoros del templo. 25Sus parientes en
linea directa por parte de Eliezer fueron: Reja-
bias, Isafas, Jordn, Zicri y Selomit. 26Selomit y
sus familiares estaban encargados de cuidar las
ofrendas que hacfan el rey David, los comandan-
tes de mil y cien hombres y los comandantes del
ejército. 27Ellos sacaban esos regalos de los boti-
nes que conseguian en sus guerras. Esos regalos
eran para hacerle mantenimiento al templo del
SENOR. 28Selomit y sus parientes cuidaban todos
los tesoros que habfan consagrado al vidente
Samuel, Sadl hijo de Quis; Abner hijo de Nery
Joab hijo de Sarvia.

29De los descendientes de Izar estaban Que-
nanfas y sus hijos. Ellos estaban encargados
de los asuntos de fuera del templo como fun-
cionarios y jueces de Israel. 30De la familia de
Hebrén estaban Jasabias y sus familiares. Eran
en total mil setecientos hombres muy hdébiles.
Ellos estaban encargados de supervisar a Israel
en el trabajo del SENOR y el servicio del rey al
occidente del rio Jorddn. 3!Jerfas era el jefe de
los descendientes de Hebrén, tal como aparece
en los registros de familia. En el afio cuarenta
del gobierno de David se hizo una investiga-
cién en los registros de familia y se encontré
que habfa muchos hombres muy hébiles en
Jazer de Galaad. 32Jerias tenia dos mil setecien-
tos parientes que eran hombres muy capaces
y jefes de familias. El rey David los nombré a
ellos como jefes de las familias de Rubén, de
Gad y de la media tribu de Manasés. Esos dos
mil setecientos hombres quedaron encargados
de todos los asuntos de Dios y del rey.

Las divisiones militares de David
2 7 1Esta es la lista de los israelitas que eran
jefes de familia, comandantes de mil y
de cien hombres y oficiales que estaban al ser-
vicio del rey en los asuntos relacionados con las
divisiones militares. Cada divisién tenia veinti-
cuatro mil hombres y prestaban servicio al rey

en turnos mensuales durante todo el afio:
2Yasobedn hijo de Zabdiel estaba encargado
de la primera divisién de veinticuatro mil
hombres durante el primer mes. 3El era des-
cendiente de Fares y era comandante en jefe
de todos los oficiales del ejército que hacfan su
turno el primer mes. 4Doday descendiente de
Ajoj era el encargado de la divisién de veinticua-
tro mil hombres que prestaba servicio durante
el segundo mes. Miclot era el comandante en
jefe de esta divisiéon. 5Benaias, hijo del sumo
sacerdote Joyadd, era el jefe de la tercera divi-
sién de veinticuatro mil hombres que hacfa su
turno el tercer mes. 9Benaias era uno de los
guerreros y jefe del grupo de los treinta; su hijo
Amisabad mandaba esta divisién. 7Asael her-
mano de Joab era el comandante de la divisiéon
de veinticuatro mil hombres que hacia su turno
el cuarto mes. Lo sucedi6 su hijo Zebadias.
8Samut descendiente de Izra era el comandante
de la divisién de veinticuatro mil hombres que
hacia su turno el quinto mes. °Ird hijo de Iqués
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el tecoita era el comandante de la divisién de
veinticuatro mil hombres que hacfa su turno
el sexto mes. 19Heles el pelonita, descendiente
de Efrain, era el comandante de la divisién de
veinticuatro mil hombres que hacia su turno el
séptimo mes. !1Sibecay de Jusd, descendiente
de Zera, era el comandante de la divisién de
veinticuatro mil hombres que hacia su turno
el octavo mes. 12Abiezer el de Anatot, descen-
diente de Benjamin, era el comandante de la
divisién de veinticuatro mil hombres que hacia
su turno el noveno mes. 13Maray de Netofa,
descendiente de Zera era el comandante de la
divisién de veinticuatro mil hombres que hacfa
su turno el décimo mes. 14Benafas de Piratén,
descendiente de Efrain, era el comandante de la
divisién de veinticuatro mil hombres que hacia
su turno el undécimo mes. 15Jelday de Netofa,
descendiente de Otoniel, era el comandante
de la divisién de veinticuatro mil hombres que
hacfa su turno el duodécimo mes.

16Esta es la lista de los jefes de las tribus
de Israel: Eliezer hijo de Zicri era el jefe de la
tribu de Rubén; Sefatias hijo de Macd, de la de
Simedn; 17Jasabias hijo de Quemuel, de la de
Levi; Sadoc, de la de Aarén; 18Elid hermano de
David, de la de Judd; Omri hijo de Micael, de
la de Isacar; 19Ismafas hijo de Abdias, de la de
Zabulén; Jerimot hijo de Azriel, de la de Neftali;
200seas hijo de Azazias, de la de Efrain; Joel
hijo de Pedafas, de la media tribu de Manasés;
211d6 hijo de Zacarias, de la otra media tribu de
Manasés en Galaad; Jasiel, hijo de Abner, de
la de Benjamin. 22Azarel hijo de Jerodn, de la
de Dan. Todos ellos eran los jefes de las tribus
de Israel.

23David no censé a los menores de veinte
afios porque el SENOR habia prometido que el
pueblo de Israel serfa tan numeroso como las
estrellas del cielo. 24Joab hijo de Sarvia habia
empezado el censo pero no pudo terminarlo
porque Israel recibié un castigo de Dios a causa
de este censo y por eso ese dato no aparece en
Las cronicas del rey David.

Administradores del rey

25Azmévet hijo de Adiel era el tesorero del
rey. Jonatdn hijo de Uzias estaba a cargo de los
depésitos del campo, de los pueblos, de las ciu-
dades y de las fortalezas. 26Ezri hijo de Quelub
estaba encargado de los campesinos que culti-
vaban la tierra. 27Simi, de la familia de Ramat,
estaba encargado de los vifiedos. Zabdi, de la
familia de Sefdn, estaba a cargo del almacenaje
del vino en las bodegas. 28Baal Jandn, de la fami-
lia de Guéder, estaba a cargo de los olivos y de
los bosques de higueras silvestres de la regién
de la Sefeld. Jods estaba encargado de la produc-
cién de aceite de oliva. 29Sitray de Sarén estaba
encargado del ganado que pastaba en Sarén, y
Safat hijo de Adlay era el encargado del ganado
que pastaba en los valles. 300bil el ismaelita
estaba a cargo de los camellos. Jehedias el de
Meronot estaba a cargo de las burras. 3!Jaziz
el agareno estaba encargado de los rebafios de
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ovejas. Todos ellos eran los administradores de
los bienes del rey David.

32Jonatédn, tio de David, trabajaba como uno
de los principales asesores del rey. Jonatdn era
un hombre muy inteligente, sabio y con mucha
educacién y conocimiento. Jehiel hijo de Jac-
moni era responsable del cuidado de los hijos
del rey. 33Ajitofel era otro asesor del rey. Husay
el arquita era hombre de confianza del rey.
34Después de Ajitofel seguian en rango Abiatar
y Joyada hijo de Benafas. Joab era el comandante
en jefe del ejército del rey.

Preparativos para construir el templo
2 8 1David se reunié en Jerusalén con todas
las autoridades de Israel, o sea, con

todos los jefes de las tribus, los comandantes
de las divisiones que servian al rey, los jefes de
mil y cien soldados, los administradores de las
propiedades, del ganado y de los hijos del rey,
los funcionarios de palacio, los militares y la
gente importante.

2El rey David se puso de pie y dijo: «Escu-
chen, todos ustedes, hermanos y pueblo mio:
Yo tenia la intencién y el deseo de construir
una casa para el cofre del pacto* del SENor. Un
lugar que fuera como el trono de Dios. Asi que
hice todos los preparativos para su construccién,
3pero Dios me dijo: “Tt no puedes construir una
casa para alabar mi nombre porque has partici-
pado en muchas guerras y has matado a mucha
gente”. 4Sin embargo, el SENOR, Dios de Israel,
me eligié entre mi familia para ser rey de Israel
por siempre. El eligi6 a la tribu de Judd como
tribu gobernante; de esa tribu eligié a mi familia;
y de entre mis hermanos me eligié a mi, para
ser rey de Israel. El SENOR me ha dado muchos
hijos, pero de entre todos ellos ha elegido a Salo-
moén para que ocupe el trono del SENOR en el
reino de Israel. Dios me dijo: “Tu hijo Salomén
es quien va a construir mi templo* y mis patios.
Yo lo elegi a él para que sea como mi hijo y yo
seré como su padre. 7Siempre protegeré el reino
de Salomén, si él sigue decidido a cumplir mis
mandamientos como lo ha hecho hasta ahora”.

8yAqui delante de todo Israel, que es el pue-
blo del SENOR, y ante Dios que nos escucha, les
pido a todos que cumplan los mandamientos del
SENOR su Dios para que conserven esta buena
tierra y se la puedan heredar a sus hijos y a
todas las generaciones que estdn por venir.

9»Salomén, hijo mio, a ti te pido que reconoz-
cas la autoridad del Dios de tu papa. Te pido que
siempre le sirvas con un corazén puroy un espi-
ritu entusiasta, porque el SENOR siempre mira el
corazon y conoce todos los pensamientos de los
hombres. Si lo buscas, él dejard que lo encuen-
tres. Pero si lo abandonas, él te rechazara para
siempre. 19Salomén, hijo, fijate que el SENOR te
ha elegido para que construyas una casa para su
santuario, jten valor, y manos a la obra!»

11En seguida, David le entregé a Salomén los
planos de la construccién. Esos planos mostra-
ban el corredor del frente, el edificio principal,
los depdsitos, los salones de arriba, los salones
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internos y el salén para la cubierta del cofre.
12David le ensefié también a Salomén lo que
tenfa en mente para los patios del templo del
SENOR, para los cuartos de alrededor, para los
tesoros del templo de Dios y para los depésitos
de las ofrendas sagradas. 13David también le
explicé a Salomén todo lo necesario con res-
pecto a los turnos de los sacerdotes y levitas®, al
trabajo de servicio en el templo del SENOR y a los
utensilios del servicio en el templo del SENOR.
14David le mostré a Salomén cémo medir el oro
y la plata para los utensilios y todos los demds
objetos que se pudieran necesitar en cualquier
actividad de servicio. 15Igualmente, le mostré
cémo medir la cantidad de oro y plata para los
candelabros segtin su uso. 1Y le ensefi6 c6mo
medir el oro y la plata para cada una de las
mesas donde se pone el pan consagrado. 17 Tam-
bién le indicé la medida de oro y plata para cada
tenedor, cada tazén y cada jarra. 18David tam-
bién le mostré a Salomén la cantidad de oro
refinado para el altar de ofrendas y el proyecto
para el carruaje dorado que tenia el dngel con
alas extendidas para cubrir el cofre del pacto
del SENOR.

19David le entreg6 todo a Salomén por escrito.
Eso se escribié segtin las instrucciones que el
SENOR le dio a David para que entendiera todas
y cada una de las especificaciones y detalles de
los planos.

20David le dijo a Salomén: «Hijo, jten valor,
actda con firmeza, y manos a la obra! No tengas
miedo, porque el SERor Dios, mi Dios, siem-
pre estard a tu lado, nunca te abandonard. Al
contrario, él te ayudard hasta completar todo
el trabajo que se necesite para el servicio del
templo del SENOR. 21Aqui estdn los turnos de los
sacerdotes y levitas para el servicio en el templo
de Dios. También tienes a tu disposicién a todos
los expertos en cualquier clase de trabajo. Los
lideres del pueblo estaran totalmente listos para
cumplir tus 6rdenesy.

Ofrendas para la construccién del templo

2 9 1E] rey David le dijo a todo el pueblo

de Israel: «Mi hijo Salomén, el tnico al
que Dios ha elegido, es todavia muy joven e
inexperto, y el trabajo que le espera es grande,
porque el templo* no es para los hombres sino
para el SENor Dios. 2Yo me he esforzado por
dejar listo todo lo necesario para el templo de
mi Dios. Consegu{ ya el material apropiado para
cada objeto; tengo el oro, la plata, el bronce, el
hierro y la madera para usar segtin corresponda.
También estdn listas las piedras de 6nice para
las instalaciones, las baldosas de colores, toda
clase de piedras preciosas y gran cantidad de
madrmol. 3Ademds de todo lo que ya tengo listo
para el templo, voy a entregar mi tesoro perso-
nal de oro y plata. Estoy dispuesto a entregarlo
todo para el templo de mi Dios. 4Tengo cien
mil kilosa de oro de Ofir y doscientas sesenta

a29:4 cien mil kilos Textualmente tres mil talentos. Ver
tabla de pesas y medidas.
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toneladas de plata refinada para cubrir las pare-
des de cada salén. SEntrego oro para los objetos
de oro y plata para los objetos de plata. Los dejo
en manos de expertos artesanos. Ahora, ;quién
de ustedes estd dispuesto hoy a dedicarse al
SENOR?»

6Entonces los jefes de familia, los jefes de las
tribus de Israel, los jefes de mil y cien solda-
dos, y los funcionarios administrativos del rey
hicieron voluntariamente sus donaciones. 7Lo
que ofrendaron al servicio de la casa de Dios
fueron ciento sesenta y cinco mil kilos y diez
mil monedas? de oro, trescientos treinta mil
kilos de plata, y como seiscientos mil kilos de
bronce y tres millones trescientos mil kilos de
hierro. 8Todos los que tenfan piedras precio-
sas las donaron para la tesoreria del templo del
SENOR que estaba a cargo de Jehiel el guersonita.
9Toda la gente estaba contenta de tanta gene-
rosidad porque habfan dado de todo corazén y
voluntariamente al SENOR. El rey David también
estaba muy contento.

Oracion de alabanza de David
10Luego David hizo esta oracién de alabanza
al SENoR frente a todo su pueblo:

«jBendito seas por siempre, SENOR
Dios de Israel y padre nuestro!
11 SENOR, sélo a ti te corresponden
la grandeza y el poder, la gloria,
el esplendor y el honor.
Porque a ti te pertenece todo lo que existe
en el cielo y en la tierra.
Ta, SENOR, eres el Ginico soberano
y tuyo es el reino.
12 Ta riqueza y el honor vienen de ti;
ta lo gobiernas todo.
Tienes en tus manos el poder y la fuerza.
También estd en tus manos
el poder de decidir
a quien hacer grande y poderoso.
13 Dios nuestro, ahora te damos gracias
y alabamos tu santo nombre.
14,Quién soy yo o quién es mi pueblo
para hacerte estas ofrendas?
En realidad todo viene de ti
y simplemente te estamos dando
de lo que hemos recibido de ti.
15 Porque ante ti
no somos mds que inmigrantes;
viajeros temporales igual que lo fueron
nuestros antepasados.
Nuestros dias en la tierra
s6lo son sombra sin esperanza.
16 SENOR, Dios nuestro,
hemos reunido todas estas riquezas
para construirte un templo
para honrar tu nombre.
Todo eso viene de ti y a ti te pertenece.
17 Yo sé, Dios mio,

b29:7 ciento [...] monedas Textualmente cinco mil
talentos y diez mil dracmas. Ver tabla de pesas y medi-
das.
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que td examinas el corazén de la gente
y te agrada la persona integra y correcta.
Por eso, te entrego todo esto,
con generosidad y de todo corazén.
También he visto cdmo toda esta gente
aqui presente se siente dichosa de ofrecerte
todo lo que tiene.

18 SENOR, Dios de nuestros antepasados
Abraham, Isaac y Jacob,
te ruego que conserves siempre
esta buena voluntad
en el corazén de tu pueblo;
guia su corazén hacia ti.

19 Dale un corazén integro a mi hijo Salomén
para que pueda seguir cumpliendo
y poniendo en préctica
tus mandamientos, estatutos y decretos.
Haz que él1 pueda construir el templo
para el que he hecho
todos los preparativosy.

20Luego David les dijo a todos: «Alaben al
SENOR su Dios». Entonces todos alabaron al
SENOR, Dios de sus antepasados, y se inclinaron
ante el SENOR y ante el rey.

Coronacioén de Salomén
21A] dia siguiente sacrificaron animales al
SENOR y ofrecieron al SENOR sacrificios que deben
quemarse completamente. Se sacrificaron mil
toros, mil carneros y mil corderos. Se hicieron
ofrendas de vino y abundantes sacrificios por
todo Israel. 22Ese dia todos bebieron y comieron
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felices en honor al SENOR, por segunda vez pro-
clamaron como rey? a Salomén hijo de David,
lo consagraron rey ante el SENOR y nombraron
sacerdote a Sadoc. 23Entonces Salomén se sent6
en el trono del SENOR como rey, en reemplazo
de su papd David, y tuvo mucho éxito. Todo
Israel lo obedecid. 24Todos los jefes, guerreros y
los demds hijos del rey David prometieron ser
leales al rey Salomén. 25El SENOR hizo engran-
decer enormemente a Salomon ante todo Israel
y le otorgd el esplendor y la gloria que ningtn
otro rey tuvo antes que él en Israel.

Muerte de David

26David hijo de Isai fue rey de todo Israel
27durante cuarenta afios. Gobernd siete afios
en Hebrén, y treinta y tres afos en Jerusalén.
28David murié a una avanzada edad lleno de
riqueza, honor y gloria. Su hijo Salomén reiné
en su lugar.

29Todos los hechos que ocurrieron durante
el reinado de David, desde el primero hasta el
dltimo, estdn registrados en las crénicas del
vidente* Samuel, del profeta Natdn y del vidente
Gad. 30Allf hay una descripcién completa del
reinado de David, de su gran poder, y de todos
los sucesos que les afectaron a él, a Israel y a los
paises vecinos.

d29:22 por segunda vez proclamaron como rey La pri-
mera vez que proclamaron rey a David fue cuando su
medio hermano Adonias traté de hacerse rey. Ver 1 de
Reyes 1:5-39.

Segundo libro de las

Cronicas

Salomoén pide sabiduria

1 1Salomén hijo de David consolidé su reino,
pues el SENOR su Dios estaba con él e hizo

que su poder aumentara enormemente.
2Salomén hablé con todo Israel, o sea, con los
jefes de mil y de cien soldados, con los lideres
y con los jefes de Israel, es decir, los jefes de
las familias paternas. 3Entonces Salomén y todo
Israel se dirigieron al santuario que estaba en
Gabadn, porque alli estaba la carpa del encuen-
tro* con Dios, la cual Moisés, siervo del SENOR,
habia construido en el desierto. 4David habia
llevado el cofre* de Dios desde Quiriat Yearin
hasta una carpa que habia armado en Jerusalén.
5Sin embargo, como el altar de bronce que hizo
Bezalel, hijo de Uri y nieto de Jur, estaba en
Gabadn, frente a la Carpa Sagrada® del SENOR,
Salomén vy los israelitas fueron alli para con-
sultarlo. 6Alli Salomén subié hasta el altar de
bronce que estaba en la carpa del encuentro

delante del SENOR y ofrecié mil sacrificios que
deben quemarse completamente.

7Aquella noche Dios se le aparecié a Salomén
y le dijo:

—Pideme lo que quieras, que yo te lo daré.

8Salomon le respondié:

—Ta trataste con mucho amor fiel a mi papa
David y a mi me hiciste rey en su lugar. 9Enton-
ces ahora, SENOR Dios, cumple la promesa que
le hiciste a mi papa David porque td me hiciste
rey sobre una nacién tan numerosa como el
polvo de la tierra. 1Dame ahora la sabiduria y
el conocimiento necesarios para gobernar a este
pueblo porque, ;Quién serd capaz de gobernar a
este pueblo tuyo tan grande?

11Entonces Dios le dijo a Salomén:

—Ya que ese ha sido tu deseo y no pediste ser
rico ni famoso ni que matara a tus enemigos ni
que te concediera una larga vida, sino sabiduria
y conocimiento para gobernar a mi pueblo, de
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